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A DON 

GIUSEPPE ' FÌGNATELES 


Giovanni Colomes . 

T 

B Q vi dedico qucfla Tragedia , perchè 
ella può dirfi yoftra. Voi mi avete inco- 
raggito per lavorarla,* Voi mi avete af- 
fiflito cortefe coi voftri lumi; e quello 

di 
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fondere quel buon gufto , che unito alla 
voflra amabiliilima indole , vi rende le 
delizie di quanti hanno la forte di trat- 
tarvi da prefTo : e pago della gloria , 
che vi proviene dal voftro nobili (Timo 
fangue , non bramate , che "di più dilata- 
re quella della noftra foaviirima Patria . 
Gradite dunque^ quello mio piccolo do- 
no , come una publica atteftazione del 
rifpctto, e inheme della corrifpondenza 
alP affezione ringoiare, con cui Voi ri- 
guardate quanto appartiene a colui , che 
onorate col dolcilfimo nome d’ Amico. 
Io mi lufingava di poter accompagnare 
quella mia Tragedia inlìeme con altre 
due: ma la poca fermezza della mia fa- 
iute, e la fomma premura, che Voi mo- 

Urate , 
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ftratc , perchè V Agnefe vegga la luce 
"publica , non mi permette di aggiungere 
sì predo 1’ ultima lima al mio preparato 
lavoro . In qualunque mTniiera , che fia , 
io non intendo , che di fecondare i voftri 
amorevolillimi cenni *, e di meritare la 
confervazione del voftro , fovra tutti gli 
altri, prcgevolilìimo affetto. 
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'PROEMIO. 

j4gnes£ DJ Castro , giovane illufire , e ador^- 
na di pregi d’ animo i più luminofi e più rari , 
che render pojjano un cor gentile ed amabile , 
ebbe la forte malaugurata di cattivar f /’ affetto « 
deir Infante Don Pietro , Principe già farnofo 
per le fue vittorie , e indubitato erede della Co- 
rona di Portogallo . Un facr^' nodo , benché oc- 
culto , Jirinfe vie più gli amanti ; e frutto del 
medefmo furono due figli j uno de’ quali ebbe la 
gloria di (accedere al Genitore nel trono . Ma 
la forgente più viva delle nofire immaginate fe- 
licità fuol divenire talvolta il principio di non 
prevedute fventure . Un Re feveriffimo , qual era 
Don Alfonfo Padre dell’ Infante ; lo fplendore 
dei Cafri , che rijvegliava /’ invidia dei Cor- 
tigiani ; e V indole flejfa dell' amore , che non 
può celarfi gran tempo , tutto congiurò a pale- 
fare il mijieriofo arcano , taciuto più d’ un lu- 
jìro : e tolto il velo al matrimonio occulto , che 
ùvea difefo fino a quel punto l’ infelice Agnefe , 
lafciolla efpofta all’ invidiofo furore de’ fuoi /li- 
mici , e a tutta la feverità d' un Monarca , che 
riputava fi di fonar ato dalle fue no^^^e . 

Uittima compajjìonevole d' un fallo troppo 
éofhune , debbe confiderarfi la sfortunata Agne- 
fe , come un protagonifla il più propio di una 
tragica rapprefentafione j e tale in fatti l’ han- 
no 
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no filmata i più accreditati maefiri ^drammatici 

de* giorni nofiri. Una dolce pietà per le per fone 

miferabili , che fono la vittima d* una pajjione 

sì lufinghevole , apre la via al terrore , che ci 

cagiona il pericolo di poter noi pure divenire 

ad altri un efempio : e ci raffrena , per non n 

trafcorrere ad un eccefi'o , tanto più facile a 

fedurci , quanto i primi afialti ne fembrano men 

funefii - 'Gli efempi di quefie fventuraie paffioni 

non fi pofjono moltiplicare abbafian:(a fopra le | 

fcene . Il teatro farà una fcuola della virtù , j 

quando i Poeti /' ameranno più della gloria : 

e la maefià della Tragedia non fi vedrà avvi» j 

Ina con importuni amoreggiamenti d' iddio , ’ 

quando gli autori faranno più fenfibili alle di- i 

fgrafe dei loro fimili , che al miferabil piacere 

d' intartenere P o\io della por:^ione più inutile 

degli uomini con bagattelle f onore , 

Io non pretendo di fare prefentemente V apo- 
logia del Teatro ; nè di fvolgere le cagioni , 
onde si pochi divengono per efjo più guardinghi 
contro la fedufione del core , o meno infedeli ' 

ai doveri del proprio fiato . Dirò bensì ; che la ^ 

gelosia furibonda , i rimorfi che feguono un tra- 
fl'orto precipitato , i tradimenti , le vendette^ i ve- 
leni ,/«? firagi , effetti tutti funefii d" una paffione 
mal fecondata , trionferanno fempre fovra 'le : 

fcene , con vantaggio decifo della P oesìa , e 
degli afcoltatori ; quando le afoni , che li rap» 

pre- 

s 
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prefentano , "piranno fiancheggiate opportunamen- 
te dal calore che ifpira ai Componimenti un co- 
re fenfibile , ed animate da xina penna nel 

dipingerli con energìa , e con tragica ro'ff^c-^^a . 

Io fo di non ejjere sì ^ortefemente fornito 
di quefte doti^ che indifpenfabili riconofco in co- 
loro , che afpirano ad occupare con dignità un 
onorevole feggio accanto ai Racine , ai Voltai- 
re , ai Metafiafl , ai MaffeC Pure V anione , 
che ho fra le mani , mi è fembrato sì feconda 
di fentimenti patetici , e di fitua:^ioni teatrali , 
che io non di/pero dì poter ejfere letto fen^a noja , 
e certamente con novità j dopo eziandio i famofi 
Componimenti di molti celebri Autori^ che m’ hanno 
preceduto nellatrfittafione.dell' argomento mede fimo. 

Non parlo già dell immortai Metaflafio . 
Il fuo Demofoonte , che fiotto nomi diverfi , ci 
rapprefenta l' apione jleJJ'a d’ Agnefe , m’ avreb- 
be tolto il coraggio d' intraprendere un forni- 
gliante [oggetto j fé i differenti caratteri di que- 
jle due forti di Compofipioni teatrali , non m* 
avefiero laf ciato Jperanpa di potere fcrivere una 
Tragedia intieramente diverja dà un Dramma 
lavorato [opra lo fiefi'o argomento . In fatti il 
jnaravigliofb , che più avidamente cercano nella 
condotta i Drammatici j la mufìcale armonìa non 
accomodata alla declamatone teatrale ; la ra- 
pidità dei fentimenti ; lo file fenpa interrupione 
vibrato'^ il brillante ^ il tenero^ il morbido, che 

* uni- 


Digitized by Google 


X 


unito ai fiori eziandio , e ai voli ftejfi della li- 
rica , fi confà talvolta col mirabile d' un Dram- 
ma , mai con la gravità della Tragedia , 

fono difettanti limiti di divifione , che non la- 
feeranno mai, che confondano quejle due fop- 
ti di freniche produzioni . 

Il credito del Poeta Ce fareo , sì gloriofa- 
menre fiabilito , e fupcriore agli affalti della (pre- 
gevole rivalità non ha duoj> o delle --mie difefe 
cantra V imputazione di plagio , intentagli non 
ha guari da uno per altro riguardevole lette- 
rato , Per quanto fia bella l'Ines de Caftro del 
celebre Monf. de la Motte ; le grazie, onde ha 
faputo ornar Metajlafio il fuo Demofoonte , fono 
d' un genere ben diverfo : e fenza togliere nulla al 
merito del primo , debbo confejfarfì col chiari/- ^ 
fimo Marmontel , che la poesìa del Metaflafio 
va di gran lunga più al core , che non quella 
dell' autor Francefe . Già nelle fìtuazioni , e ne’ 
penfieri non v’ ha fomiglianza veruna . Ma quan- 
do pur vi fojfe , la differente originale maniera 
di ejporli , con la quale caratt^izzo. le fue ope- 
re il Metajldfio , bajlerebbe per confondere un’ 
accufa , che in neffuno fritto può aver meno 
luogo , che in quelli del fecondiffimo , ed immor- 
tale Autore del Demofoonte . E perchè mai ri- 
correre al vergogno/) ripiego del plagio un Poe- 
ta , che fino dai primi verfì fi slancia in un 
tratto nel più forte della fua azione ? che sfo- 
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ga con maggior copia t varietà ì fentimenti in 
una fola [cena , che altri non farebbe in un at- 
to intiero della fua Tragedia ? che ha più pen- 
jieri che ver fi ? e che fe potejje incolpar (i di 
qualche difetto , farebbe filo di troppa fertilità 
nelle Jitua^ioni , negli intrecci , nei movimenti ? 
Perdonimi/i queflo sfogo in grafia d’ un Auto- 
re , ch^ è le delifie dei cori fenfibili ; e che fa- 
rà fempre inimitabile in qtiei'genere di compo- 
nimento , dei quale può chiamarfi , fi non il pri- 
mo , almeno il principale e più gloriofo in- 
ventore . 

L’Ines de Caftro del Celebre Monf. de la 
Motte fi recita ancora prefintemente con gran- 
de appi au fi f opra -le Scene di Parigi . A me 
non tocca parlar di quefla Tragedia . Le criti- 
che e gli elogi nella mia penna farebbero d^l 
paro fofpetti . Per quanto però egli abbia Ja- 
puto fregiare il fio componimento di quelle gra- 
fie finta le quali non s' acquifta una durevol 
fama , e che non otterranno giammai le produ- 
foni vulgari ; 'nondimeno è fimbrato ai più ac- 
creditati Maeflri Drammatici de* giorni noflri , 
che la (ua Tragedia potefj'e miglior arfi di mol- 
to . E chiunque volgerà il guardo ai giudif , 
che n’ han dato Monf. di Voltaire , Monf Pa- 
lifjot , Monf. Marmontel tra i Franccji , e tra 
gli Italiani /’ eruditiffimo Cavaliere Conti , do- 
vrà confidare finceramente , che dopo il lavoro 
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applauditljfimo del Sig. la Motte fi può ancora 
tentare di comporre una Tragedia [opra lo ftejj'o 
[oggetto con la fperarv^a d' incontrare il publico 
gradimento . Io non mi arrogo il vanto di avere 
fchivato i mancamenti dell' Autor Francefe . Ol- 
tre il pericolo d' aver meritato maggior rimprove- 
ro per falli più gravi , fo eh' è una lode afidi 
/car/a per un autore , a cui non pofia dar fi al- 
tro elogio , che di fcrivere fen;^a difetti . ,, Le 
„ fole belle^^e di dettaglio , dice Voltaire , e i 
,, tratti fublimi del gran Cornelio , che pure fo- 
,, no feguiti da ftravagan:^e , metteranno fem- 
,, pre il Sofocle Francefe alla fronte de’ primi 
jy Tragici dell’ Europa I difetti fino a un cer- 
to fegno caratteri:^^ano i genj : e non ve ne ha 
nefiùno , che non abbia fatto dei voli pericolo- 
fi : dei quali però ha faputo correggerfi , prima 
d' ufeire al pubblico y o ne è fiato punito coi 
morfi critici dei freddi ragionatori , (i) 


(i) Io mi farei fatto un .pregio ti' inferire nel mio lavoro le 
bellezze più fingolari del teftè citato la Motte , per renderle no- 
te al pubblico; s’ una penna ben più felice della mia non l’avef- 
fe già efcgiiito con maggior gloria dell’originale incdefimo . Tra 
le raoltilìime produzioni teatrali , si propic , come dal Francefe 
tradotte , con le quali inceft'antemente arricchifcc 1’ Italia il no- 
Liliflimo Senatore Albergati , evvi una traduzione della l’ragedia 
del mentovato' Scrittore . l,a verfìone elegantifTima di quello Au- 
tore , avrebbe fatto comparire fvantaggiofamente qualunque paf- 
fo , eli’ io avelli voluto ricopiare nella mia opera dal celebrato la 
Motte . F. per quello motivo eziandio , nelle due o tre fituazio- 
ni 5 in che per neccllità dell’ azione ho dovuto incontrarnii con 1’ 
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Monf. de la Motte ( al dire del Sig. Na- 
poli Segnorelli ) ebbe nella cojlitu^ione della jua 
favola un buon eftmplare innanzi agli occhia ed 
egli imprefe a imitarlo. L’ Ines de Caftro del 
Bermude^ è una Tragedia piena di quel pateti- 
co naturale , a cui fanno l’elogio le lagrime dei 
lettori . Il ter:(0 e il quarto Aito principalmente 
non ponno fcorrerfi , fenqa una vivijfima cornmo- 
:[ione . Quefta Tragedia è per' gli' Spagnuoli quel- 
lo , che è in Italia la Sofonisba 5 voglio dire , 
che è la prima , che Jia venuta alle flampe in 
Ifpagna , fecondo la norma deT'Teatro Greco, e 
conforme alle leggi della fivera Tragedia . Per 
darne una giujla idea , bafti accennare , cìi eT 
la ha le virtù medefime di quella del TriJJino , 
co^fuoi difetti. Tutti quei primi imitatori dei 
Greci , quanto erano puri nella difione , dolci 
nel metro , eleganti nella poesìa , giufii nel dia- 
logo , e naturali nelle pajjioni , tanto erano pri- 
vi di forqa , e fuhlimità : e alla Joverchia decla- 


Aiitor Francefe , ho fchivato di efprimerini co' fuoi penficil . For- 
fè taluno avrebbe dcfiderato , eh’ io avelli imitato dall’ Autore 
Francefe i trafporti della paflionc del Principe . Ma io non amo 
d’ affrontare un figlio col Genitore quando non può fc non eh’ 
infu'.tarlo co’ fnol difcorli , o arrivare con lui a quelle feene di 
fcherma , e di ducilo , che 1’ umanità volle sbandite , c che folo 
potrebbero riufeire nel fccolo paladino . Io poteva fare , che il 
Padi® gertaffe il ferro a’ piedi del figlio , ovvero al contrario : ma 
quefti due unichi mezzi che mi rellavano , erano già occtiparl dall’ 
Autore Francefe e dal Poeta Ctlsrec . 
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magione accoppiavano fovente la mancanza d' un 
fempre animato fceneggiamento . 

Non oftanti i difetti del Bermude^ , ine- 
vitabili ai primi riformatori del Teatro Tragi- 
, co , può dir fi , fen:^a far torto aW Autor Fran- 
cefe , che quejli avrebbe guadagnato afai , fe 
nel fuo Protagonijla avefe più d’ appreso imita- 
to il fuo predecefjhre . V Ines di coflui interefa 
afai più . E [ebbene nella CctaJlrofsi_^-ed in mol- 
ti altri pregi del fuo lavoro , la Motte fa di 
gran lunga fiperiore ; debbe però confefarf , 
che il carattere d’ Agnefe in Bermude^ è me- 
glio dife guato • 

Parlando degli autori Tragici^ io non fa- 
rei menzione d' una Epopeja , fe non fipefi , che 
il libro quarto di Virgilio è più Tragico ^ke 
tutte le Tragedie che fonof lavorate [opra Bi- 
done . Lo fefo Metaflafo non fe ne darà per 
offefo •• La Tragedia non è altro , che una Epo- 
peja di minor durata , in cui non f dà luogo 
di parlare al Poeta . ,, U avventura compaflo- 
,, iievole Ines de Caftro (dice Voltaire nel 
,, fio [aggio intorno ai Poeti Epici J è al mio 
,, gufo il più bel pe^-(o della Lulìada del Ca- 
„ moens j e fono pochi paff in Virgilio , che 
,, più intenerifeano , e che fatto meglio fcrit- 
,, ti. „ Il gran Torquato volle imparare il Por- 
toghefe folo per gufare quefo Poema : del ^ta- 
le poi lafciò un elogio fra le fue poesìe fiam- 

pate 
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paté y degno non meno del buon Luigi che del 
celebre Autore del Goffredo > (i) 

In quanto al particolare delle mie Trage- 
die ho fermamente rifoluto di non farne mai una 
critica anticipata . I Lettori la faranno da per 
fe fiejfi , Jenqa richiedermi di configlio . Quan- 
do io pur dimoftraffì , che la mia Tragedia non 
pecca in nulla contro le regole dell' arte ; effa 
potria ben effere ' un "cattivo "-^componimento , I 
Racine , e i Pradon conobbero ugualmente la 
Poetica d' Arijiotile ^ e 1‘ immortai Merope del 
Maffei non è forfè più efattamente conforme al- 
le leggi della medefima , che innumerabili pro- 
duzioni , che vengono ogni giorno jopra le Sce- 
ne , e che altea virtù non hanno , che di lafcia- 
re in una calma tranquilliffima le paffioni . Non 
poffo però difpenfarmi di prevenire i Lettori , 
riguardo ad un folo punto j intorno al quale il pub- 
blico ftejjò trovafi talvolta nelle opinioni divifo . 

Non piace ad alcuni , che intervengano fal- 
le Scene Tragiche dei fanciulli . La maejlà del- 
lo fpettacolo , e il terribile dell* azione , fembra 
che non poffa ammetterli , fenza pericolo d' av- 
vilirfi . La pratica nondimeno è poco favorevo- 
le ad una tale opinione . Euripide , che da Ari- 


(i) I.’ ultima verdone della Lufiida c quella di Torino, fat- 
ta nell’ anno 1771 da colta penna Italiana , cnnib del Ferrarefe 
Omero nella facilità c nella maniera naturale di efptimcrfi . 
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ftotele fu detto U Arcìtragico de' Greci , intra- I 

dujfe a parlare nella fua Alcejìi i due piccoli 
figliuoli della mede/ima ; fen:^a che però una ta- 
le co ndifc cadenza recajje il minimo nocumento 
ad una afione , che al dire del celebre Brumai 
nel filo Teatro Greco, fu quella ^che più lagri- 
me mafie dagli occhi agli [gettatori Ateniefì . 

Che Je voglia addurfi eccefione dalla diverfità 
dei cofiumi , non fiaprei che JfpoteJJe opporre al \ 

nobilijjimo efiempio , che cì fmlaficiato nella fua , 

Atalia il novello Euripide della Francia Vini- | 

mitabile Bacine . • I 

Ma che rintracciare i 'cofiumi antichi , e i 

le pratiche forefiiere ? Nella Italia fiejfa , e fu I 

i nofiri medefimi occhi ce ne hanno dato un hi- | 

minofio efiempio due dei più celebri Tragici dei \ 

giorni nofiri . Il fempre maefiofo Granelli non ^ \ 

ha fi'mato di abbafi'are nè la grandeq^a della 
fiui difione , nè il patetico e fempre dignitofo { 

fi: eneggi amento del fuo rinomato SeJecid , col ; 

mettere in anione i due pargoletti figli di quello ; 

fventurato Monarca : e il . terribile e veramente 
Tragico Cavaliere Varani ; non che infievolire 
V energìa della fua efprefitone , e la for^a de' 
fiuoi penfieri , fiembra anfi che V abbia accrefeiu- 
ta col pafiionato contrafio che fa la tenera, in- 
nocenza del piccolo figlio di Marianne con la j 

difpcrazione della Madre , e col feroce carata ! 

tere dell' ambiiiofio Giovanni di Ghifcàla . 

Ifi- 

( 

/ 

I 
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/ figliuolini d* Agnefe , che introduco nella 
mìa fcena , hanno tuttavia un perìcolo minore , 
che non quelli - de' citati A utori . EJfi rendono 
più compajjìonevole il mifero fiato della Madre , 
fen^a però frammifchiarfi coi ragionamenti nell' 
intereffe dell' anione . Introdotti di quefia forte , 
non fono efpofii ad alcuna critica : e il fuccef- 
fo dell' Ines Franceje in quefio particolare n' è 
il più ficuro mallevadore . „ . Allorché per la 
*„ prima volta ( dice Monf Marmontel J fu efpo~ 
,, fio fu la fcena il quadro dei figliuoli d'Agne^ 
,, fe , due di quefii , che fi chiamano belli 
j, umori , farebbero fiati bafievoli a difiruggC’' 
re /’ illufione . Un Principe , che conofceva 
j, la leggere"{-{£L.-dello. fpirito Francefe , avea 
„ configliato la Motte di . recidere quefia bella 
5, fcena . La Motte osò di non crederlo . Egli 
„ avea dipinto quanto v' ha più tenero , e più 
„ interefj'ante nella natura : e quando gli Àii- 
„ tori non avranno altro che temere j che le 
,y parodie , bifogna avere il coraggio d' affron- 
,y carie fen:^a timore. 


* 2 Aire- 
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ATTORI.' 

ALFONSO III. Re di Portogallo. 

REGINA Sua Moglie. 

DON PIETRO Principe erede della Corona .' Figlio 
dei Re , 

AGNESE DI CASTRO Prima Dima d’ onore dell! 

Regina ; c Spofa occulta del Principe . 
DON RODRIGO DI CASTRO Genera- 

I 

le dell’Arme. Padre ^ ^d’ Agnefe. 

DON FERNANDO DI CASTRO Fratello j 
DON ALVARO Sinifcalco del Regno. 

DON GONZALO Amico di Don Alvaro .. 



La Scena è nel Palazzo reale di Lisbona. 
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ATTO Primo* 


SCENA 1. 

Prìncipe , e Don Fernando : 

• It 

C 

Prìnc. \^angiai tonfìglio . Della cara Spofa - 
Più Doo rciifto ai dolorofo pianto'. 

E’ duopo alfìa , che al fuo voler m' arrenda* 

Da quella reggia a lei rofpetta , tolto 
Ella ritorni al patrio tetto ; e il cielo 
Renda al fuo core la fmarrita calma . 

Fern. Ma qual difallro, o Principe, minaccia 
A mia Germana il cido , pnd’ oggi debba 
Nuovo conliglio in te deltarlì ? 

Prìnc. Agnefe 

Non è di regai ftirpe. Ogni altro pregio,* 

Che alTai la feo delle mie nozae degna , 

Torta non può del Re mio Padre all’ ira»’ 

Fera. Ma dopo un lullro in alta pace feorfo 
Qual v’ ha cagion di nuova tema ? 11 nodo,’ 

Che innanzi all’ ara a lei t* avvinfe , al Cielo 
Aperto è ben ; ma de’ viventi alTai 
Fochi f e<t amici a noi , del gran fecreto 

A A par. 




i\ 


Digitized by Google 


• • • • 


^ ATTO 

A parte fono . H fé infedele alcuno 
Tradirlo ofafTe , del tuo fdegno il freno 
Frinc. Il fo . Nclfuno impunemente audace 
Vanterebbe un delitto , ond’ io Monarca 
Memoranda farci vendetta un giorno . 
pur r alto feempio ( benché uguale mai 'v 
Altro non fora alla futura etade ) 

Sol vendetta faria: ma dalla tomba. 

Ove l'altrui furor tratta .1’ avrebbe , 

Riviver non faria 1’ amata Spofa . 

Tu fai però quanti nimici in Corte 
Lo fplendor del tuo grada ’l favor 'mio 
Fece al nome de’ Caliti. Penfa , Amico, 

Qual crefeerà il livor , fe tua Sorella 
Scoprono accorti si vicina al trono . 

Ella ai timori é in preda . Da che giunfe 
Per mio voler in quella reggia, 1’ alma 
Pa’ fofpetti ha trafitta ; e ognor paventa 
Rivolti a fe gl’ invidioli fguardi . * 

De’ perfidi al furor ella s’involi. 

Fern. E tu, Signor, temi coloro? * ' ' 

Frinc. Il volto 

Io temo , e V ira d’ un fevero Padre, 

A cui la legge di valTalIo , e il dritto 
Della natura foggiacer m’ impone . 

D’ indole aufiero , e di giufiizia forfè 
Oltre il dover tenace , a’ cenni fuoi 
I fommi al paro vuol foggetti , e gli imi. 

Egli potrebbe un di fui caro obbietto 
Del trono a me più preziofo , il braccio 
Stender vendicatore; e io pure allora, 

Non rifpettando che d’amore i dritti . ... 

Ah! tolga il Cielo si funefti augurj. 

Agnefe s' allontani ; di Lisbona 
Fugga il foggiorno ìnfaufio ; e benché amore 
Alto i3 me fe ne dolga , ai danni fuoi 
Se ftelfa involi , c me ai delitti mici . 

Fern 


PRIMO. j. 

Fem, Ma pur dlverfi, o Principe, poc’ anzi 
Erano i tuoi penfìer . Di mia Germana' 

Alle lagrime allora , e ai caldi voti 
Fermo opponefti il petto : Or come ?... 

Princ. Amore , 

Che a lei dinanzi , contro i prieghi e ’l pianto - 
Me collante rendeva , or eh’ io lon lungi , 

Fa si, che ognora al Tuo tremar pavento. 

La fua prefenza a me folo I’ immago 
Di fue bellezze offriva. Agnefe all’alma/ - 
Dopo d* tin luilro ancor,' vi b«U» apparve , ' 
Qual prima amor la mi dipinfe . li pianto 
Che le irrigava il feno ; i tronchi accenti, 

Con cui n>’ apriva iLfuo dolor ; lo Ueffo ' 
Bianco pallore, onde tingeva il volto. 

Novelle grazie le accrefeea : e invano 
La tetra idea de’ minacciati danni 
In cor r affalto m* addoppiava . 11 dolce ^ 
Soave incanto -de'ffuoi trezzi chiufa 
M’ aveva 1’ alma al manifefto rifcblo - ' ’ 

De’ mali‘ fuoi. Al lagrimare un petto 
Di bronzo oppofi ; il fuo parlar rifpinlT 
• Con detti acerbi ; e per foverchio amore' 

Al più tenero cuor crudel divenni . 

L’ infelfce fi tacqifc ; ma d’ un guardo 
Temprato d’ amarezza e di piotare ' ^ ■ 

Ferimmi si , che a rimiratla-in. volto 
La mia virtù mancommi . D’ttn languente 
Timido braccio a me fi ftrinfe; il labbro 
M’ apprefsò tale, che (temprar parea ; < 
Col fioco fplrto il core ; i dolci lumi 
Poi rialzò tremante ; e d’ un fofpiro 
Il fen trafitto mi lafciò , e partifiì. 
vTii fai , che un’ alma in petto io chiudo tale , 
Che de’ nemici in campo aperto immenfe 
Schiere affrontar non temo ; pur io tanta * 
Virtute in me non fento, che de’ rifehi 

Al ' D’ Agne- 
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D’ Agnefè or poffa foftener l' idea.* 

A' fofpetti di lei vacillo ; al Tuo 
Tremar agghiaccio; ed il temuto acciaro 
D' iogiufto Idegoo e di furor miniflro' 

Già già mi fembra , che le fquarci iL feno . 

Fem. Prendi in grado , Signor , che in franchi accenti 
Lìbero fciolga il labbro , onde mai reo 
Dinanzi a te del mio tacer non fìa. 

Agnefs ha 1* alma bella ; pure ingombro 
/I Tuo nobile fpirto è il debil velo . 

Agnefe è donna; e dell^ donne fegue 
In ciò r ufaro fiila. Di fcrverchio 
Teme e s' allegra ; e della gioja al paro 
L* immago crefce . e degli affanni . Omar 
Sono fcorfe tre lune da quel giorno , 

Che a quella reggia ( iorofference il tuo 
i\mor di lontananza ) lei dal patrio 
Ricetto traffe . Il luminofo grado , 

Che lei diftingu&fra le illudri donne; 

Che la Regina onora , ben ^elofi ! 

Del fuo fplendor fè molti ; ma. neffuno ' ' 

Tra i Cortigiani accorti,, e tra i nimici 
Della gloria dei Cadri , alcun- fofpctto 
Finor non pre'fe dell’ occulto arcano . 

Tu pur di Marte ai faticofi onori 
Lunga llagione intento, atlei lontano 
Argomento non mai delti al fofpetto . ■ 

Deh 1 Principe*, mi credi; 1’ atro nembo,’ - 
Che dileguar to brami , incauto fork 
Addenlì a danno noltro ; e quei fofpetti ^ 

Che tu , di accorto antiveder armato , '' 

Fuggi dettar , col tuo timor rifvegli . 

La prudenza talvolta è un dono infaulto 
Che nel fuo fdegno a noi com parte il cielo* 

£' fovente addivien . eh’ uom troppo faggio 
Fabbro a fe ftelTo è di funelta forte.. 

Deb! per quanto, Signor ,, d’Agaefc in pregio 
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primo: 

^ Hai r amorofa fetìe ; pel bel foco ; 

Cbe prima in te s’ ac^efe ; pel fuo fteflb 
Grave dolor , che si t’ opprime , al fuo 
Partir fatai niega- il confenlo Quella 
Rapida troppo inafpettata fuga ; 

Quello rifiuto degli onor , cotanto ' ^ 

Nell’ alte reggie ambiti ; il voler fermo , » 

( Cui contrarr dovrà > della Reina , 

A cui pur tanto è cara, in quella Corte] 
Novi rumori fveglierà ; e ai veri 
Maggior perieli fchiuderà la via .. 

Credi tu forfè, che i nimici nollri 
Refi attenti da noi , le 'tracce Tue ! 

Non (pieranno, e r Tuoi pender? Che il fuo. 
Soggiorno in- pace lafceranno ? Io tremo , 
Principe , al fol ‘penfarlo . Se tu mai , 

Qual pria folevi , a lei furtivo il piede 
Volgi , e fcoperto da' gelofo fguardo . . ; 

Trine, Non pià, Fernando > i>i terror mi riempi 
I (enfi e l’alma ; e fra i configli incerto. 

Qual riHuti non fo ,• nè a qual m’ appigli . 

^ Sciegli qual più t’ aggrada ; e il cor d’ Agnefè 
A feguiflo- difponi . JVla t;ammcnta , 

Che da quello non- men la tua falveaaa 
Che la noftra dipende^ Un lieve fallo 
Render potrebbe delia cara Spofa 
Troppo veri i_fofpetti. LMnfelice 
F.cco's’ innolifa^ e ad efjTugnàrmi il core 
Te pur chiama in aiuto : e teco cerca 
L' arme adoprare di pietà fraterna . , 

Io parto : e il Padre viocitor de’ Mori 
Net fuo ritorno ad incontrar m’ affretto . (i) 



6. .ATTOy 



S C E N A I I. 


. - . 4 • • ' : « 

Fernando.; indi Agnefe , ■ 

__ . j 

• I j I . 4 C 

Fem. T^obil penfier dì gloria in cord’ Agoefe'(i) 
lo farò si, che, a’ fuoi timor fucceda- 
Agnes. Dt'h! per pietà, (Armano, al tetro orrore, 
Onde prefente il rifchio ingombra T alma , 

Tua Sorella ■«’ iflvoli . Jnfidiai»., -r*- • i , ■ 

E funefta d’ intorno ad ogni palTo 
Morte s’aggira in quelle foglie. Rendi, 

Rendi me pure al fofpirato e lieto 
Paterno albergo . In .quel natio foggiorno 
Ai Cortigiani accorti , e ìnvidiolì 

I miei timori più ficura un tempo 

Io nafeondeva. Impaziente , è vero, , . 

Del regale mio Spofo , ignota a tutti-, i 
Attendeva il ritorno ; ma i furtivi •• > 

Calti frutti d' amor io più tranquilla, 

Senza fofpetto ©gnor godea. Or lalFa 1 
Qui d’ ogni -parte a me rivolti io veggo • • 
Efploratori fguardi ; quelle mura 
Odono i miei fofpiri ; ..r aura infetta . 

E’ di velen mortale; nel mio volto 

II turbamento è fcritto ; e meco appena 
Su miei timori configliarmi ardifeo . 

E poi del grembo il dolce pefo, ond’ io ; 
Gravar mi Tento , ai vigilanti fguardi 
Cerco occultare indarno . Il labbro avvezzo ’ 
Non ho , Frarello , a limular gli oppolli 
Senli afcoli dell’ alma. Il core... ■' 

Fem. CelTa : 

(i) A parte» 

E più 
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E più degni di te , del fangue noftro 
Alti fenfì ripiglia . Nata ai trono 
Impara, Agnele, che agli eccelli onori 
Seguon compagni i gravi rifchi. 1 Regi 
Con quella mano ftelTa , onde far pompa ^ ^ 
Soglion deir aureo fcettro , a Tua difefa ^ 
Stringono pure -in Campo il ferro. Altrui 
Sono tremendi; e per fe ftcfll ancora 
l'reman talvolta . In alto pur rimembra , 

Che un Nume (lede , che ai Sovrani è certo 
In violabil feudo , ' ed ir*c«rii»ro , 

Che alto conliglio a regal' foglio feorge . 

Te vuole il del Reina. 

Agnef. Ah mio Fratello l 

M’ avveggo alfa! ,• che de’ perigli miei 
Nulla cura ti punge ; e che il penliero 
Solo di gloria nel tuo cuore alberga. 

Va, parti pure; e de’ bramati fregi. 

Che a preaeo ancora de* miei giorni ambifei, 

L’ alma fuperba ' adorna . Ma non credo 
Cotanto ofeuri di tua mente i lumi 
Per cieca ambizion , che tu non vegga , 

Che nè de’rilchi miei, nè del mio fangue 
Il dolce frutto non faran gli onori. 

Fern. E pur degli avi fra' i fiidori in campo, 

E fra i perigli in Corte , ognor dei Caltri 
Tra i primi crebbe in Lulltaaia il nome . 

Però da te, che donna fei, cotanto 
Non chiefi^mài. So , che a guerriere imprefe, 
E a perigli d’onor non fon di donna 
Le molli grazie e i fenli abili e deliri . 

Io fol ti chieggo ', che a turbar non venga ’ 
Con fantafmi importuni il bel fereno 
Del regio Spofo ; e chie il potente braccio , 
Onde fei feorta al trono , coi fofpetti 
Non renda infermo , e dr 'vigOr difarmì . 

Se ad un conliglio perigliofo il Tuo 

Amor 
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Amor fpinper non brami , d’ un Fratello 
La fè ti ralfecuri , e la pietade . 

Agnef. La pietade, Fratello! Ah! ben m’accorgo. 
Che al mio fatai dehino ( fvemurata ! ) , 

Nel iuo furare m' abbandona il cielo . 

E tu non vedi , che il crefcente ingombro 
Nelle vifcere mie ? .... Ah folle ornai 
Prefente in Corte ri -Genitor ! Da lui 
Conforto almeno avrei nel grave alTaono . 

Fern. Che parli , Agnefe ? ed oferefti forfè 
Contro il divieto del regai Conforte 
L’arcano aprire a kii , cho «ha cagione 
Vuole pur anco afcofo ? 

Agnef. Eterno Iddio ! 

Fern. T* affida a me, Germana. A danno tuo 

Temer non, dei , che il mio conllglio adópri. 
Io parto ; e tolto . . . (i) 

Agnef. Àlmen, deh! penfa . . ' 

Fern. A tutto 

Pronta e fagace veglierà mia mente . 

Non ci turbar; t’acquieta Agnefe : addio .‘( 2 ) • 

S C E N A I I I. 

% 

Agnefe fola , 

D unque pietade , amor , invidia , fdegno 
Contro di me tutto congiura 1 ed io , 

Al cui fplendor rivolto han tutti il guardo; 
Che beata fon detta ; e a cui d’ intorno 
Ridon la gioja ed i piaceri , in lutto , 

E jn trilli lai confutno i giorni miei ! 

(i) In aito di vwùrt* 

(a) Farte, 

Voi 
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Voi , cui foriiina de’ fuoi doni avara , 

In tetto umil rinchiude , ecco il veleno 
Nel dolce afcofo , che vi alletta , e piace . 
In franca povertà de’ calli amori 
Voi raccogliete in pace i dolci frutti; 

Io fra ferve ricchezze , in regio albergo v 
Minacciofa ad ognor veggo la morte . 

Ma pur fi mora. N’è ben degno il dolce 
Amato mio non men che amante Spofo . 
Non lì fugga da lui. Se amor gli vela 
La trilla immago de' miei rifchi , il mio 
Amor m’ impone di fprezzarli „ Sacro 
Sia ’l dono de’ miei giorni a lui , che tutti 
Compie i miei voti . E fe felice folo 
ElTere io pollo £a lui lontana , a tale 
Prezzo la vita di mercar non curo. 


* S C E N A I V. 

Fumando ; e detta . 

Fem, Tr^’ alte novelle inafpettate , in quello 
Momento giunte dalle regie tende , 
Apportator ritorno . Se al *ciel piace , 

Che la fama , qual fuol e , d i lufinghe 
Il ver lineerò non adorni, in trono 
Col regio Spofo federai Reina . 

Alfonfo i lumi fuoi ha chiulì al giorno . 

Agnef. 11 Re! Cieli che afcolto ! A raddolcire 
La mia pur troppo efacerbata mente 
Quelli fuccein or fingi ? oppur di fchietti 
Eventi a me Tei nunzio ? 

Fern, Impaziente 

D’ acquetare il tuo affanno, a te non reco 
Più chiari indizi , che il rumor concorde , 

B Onde 
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Onde ognuno accertommi . Il breve fpazio 
Che da te mi divifì, a più profonde 
Ricerche agio non diemmi. Pur fe il vario 
Scile di Corte (onde ciafcuno in volto 

I mal celati anetti imprime,, e a lieta, 

O avverfa fpeme lo compone ) in quella 
Occafion non mente, altre più. certe 
Prove in vano tu attendi . A te ^n noto 
E’ Don. Alvàro,^ Agnefe. Quel mai Tempre 
Implacabil nimico al fangue nollro , 

E alla' gloria dei Callri , a me dinanzi 
Riverente abbafsò la pricoa-Atoltar 

II ciglio altero ; e la fuperba< e fofca , 
Sempre ingombra di fdegno auflera fronte 
Nel Tuo medefmo duol leggier baleno 
Illuminò di gioja . In mezzo al pianto 
Con noi s’ allegra ; e dal fuo labbro (lelTo 
£i del Nunzia accertommi, che all’Infante 
L’ alta novella ne recò . L* appoggio. 
Onde crefceva in lui T orgoglio , al fuolo 
Col Monarca è caduto ; e nell’ Infante, 
Che giudice .paventa,, l’alto feudo, 

E la nollra colonna ei vede . Al fommo 
Gìunt’ è nollra ventura ; e ornai ridenti 
Alzare al cielo puoi le tue di pianto 
Torbide luci . Il* tuo maggior nimico 
Già difarmò la morte .. Alfonfo . . „ 

Agnef. Taci ;. 

Nè co’ profani accenti,, del tuo- core . 

Mal noto a me finor , 1’ orrore accrefei • 
Credea bensì , che ambizion , Germano , 
Co' (limoli pungenti , in te di gloria 
RifveglialTe gli fpirti ; pure al lutto , 

Ed al pianto comun io non penfava, 

' Che per fete d-’ onor facefll infulto , 

Se il vero tu mi narri, falva io fono, 

£ ne ringrazio il ciel : ma d’ un fol voto 
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Empio contro il mio Re giammai Io fdegno 
Non provocai del Re celelte ; e pura 
E intatta nel mio duol la fè ferbai . 

>\1 mio regale Spofo amor (incero , 

Non n trono m’ unto ; e il regio ferto 
Io meritar , non confeguir bramai . 

Se il giudice temeva , amava il Padre ; 

E il Padre or piango evinto T. . (i) Caro Spofo! 

SCENA V. 

Principe ; e detti . 

A^nef. 1 ^ ver che Alfonfo dall’ avverfo fato ? • . . 
Princ. IPy Pur troppo è vero : ed è troppo aito il prezzo 
13i noflra (icurezza . Sventurato ! 

Infelice M-otrarca ! Degli allori . 

Ond'ei venia le regie tempie adorno 
IVlan traditrice difpogliollo . Ai Mori , 

Nei vari incontri , in eh’ ei gli alfalfe , feempio 
Avea recato, c feorno ; in campo aperto 
Gli avea feonfitti ; innumcrabil Ruolo 
Morendo il fuol mordea; e nella fuga 
Entro CaRro Marino il triRo avanzo 
Breve fol ritrovò. .mifem,_£cJifi.rmo . 

Mifero fchermo e vano ! Il vincitore 
Degli anni grave , nelle membra antiche 
Giovin vigor chiudea . Ei non fi pofa 
Sulle mietute palme ; a’ fuoi fuccefil 
Altri nuovi egli aggiunge; affale, abbatte 
Quanto s’ oppone al corfo ; e del favore 
PreRatogli dal ciel , c del guerriero 
Ardor de’ fuoi ufando , entro le mura 

f I ) l'’cdendo il Principe . 

B I Deir 
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Deir otte vinto , nel medefmo giorno . 

' Che rotto avealo in campo , la vittoria , 

Lo fpavento , il terror porta , e la morte . 

Infelice trionfo ! onde tal frutto 
Coglier doveva il vincitore! A noi 
( Securo il Piede , e di fofpetti fgombro ) 

Per li piani medefmi ancor fumanti 
Del faracino fan'gue , le rapite 
Spoglie opime traeva . Ei precedea 
Con pochi fidi il fuo trionfo ; quando 
In calle ftrerco, in fra 1’ ombrofe piante 
D'antica felva è circondatcr. “Oh TDio ! 

Qual v’ ha fcampo per lui ? Lo vede ; e all’ armi 
Ei tofio grida , o fidi , all’ armi . Aprirli 
Tenta col ferro il varco Ei pugna, e preme, 

E Ipinge , e atterra ; e fullo ftuol rotando 
Con franca man l’acciaro, ei giunge a tale. 

Che apre e dirada le affollate Ichiere- 
]VIa valor folo , e v inerme alfine è duopo 
Che a! numero pur ceda oppreffo il campo . 

Se il ver narrommi il meffaggicro degna,' 
De fu oi trionfi è la fua morte; c Alfonlo, 
Ancor morendo , le affricane lune 
D’alto fpavento, e di terrore empièo . 

Ad accertarmi dell’ evento io nuovi 
MelTaggi attendo : e fe il crudcl deftino 
Pur voile cliinto un si gran Re , nel fuo 
Sepolcro il fangue mufulmano eterna 
1.3 rriemoria farà di mia vendetta . 

Monarca impareggiabile ! E fe al petto 
Conforme avea 1’ etade , anco poffente 
A far che a terra di fua mano feoffo 
Cadeffe alfine il Mauritano impero . 

Che fe lontan da lui finifiro augurio 
Me non teneva , egli felice ancora 
Forfè vivrebbe : e gli affricani lidi 
Gravi dalle noftr’ armi , or fotto il giogo 

Ge- 
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Gemer dovriano , onde gemiam noi ftefTl , 
Tanto gran Re provollo il Moro , quanto 
Io pur liuon genitor l’avrei provato. 

Se 1’ arti .afcofe , ed i coniigli infidi 
Non ingombravan di fofpetti ingiufti 
L’alto Icren della paterna mente. ^ • 

Ferri. Principe , Alvàro inoltra . Il fuo perverfo 
Ingegno- affai t' è noto : e de’ paterni 
Sofferti oltraggi ei fol fors’ è 1’ autore , 
Prìnc. Sarà punito affai col mio difprezzo. 
Agnefe vanne intanto;. e aUs Reina, 

'Cui fèi cura qual figlia , in tanto duolo 
Reca il conforto d’ amorevol pianto, (i) 



SCENA VI. 


Alvàro; e ietti.- 

Prìnc.' k Ivàro , » noi t* appreffa , 

■Alvar. Sire . (z) 

Prìnc. Parla , 

Alvar. Dalla regai Toledo alla tua Corte 
Ambafeiador Gufmano è giunto . . 

Prìnc. Altero 

Nunzio ancor egli di Sovran fuperbo *' 

E a noi coffa! che récaT " 

Alvar. Ei pace, o Sire, 

Col labbro annunzia , ma ci apporta guerra . 
Prìnc. E guerra avrà , febben portaffe pace . 

Ma intempeftivo è forfè il mio parlare , 
Mentre d’ Aifonfo incerto pende il fato.] 

Che fe inimico il cielo a me pur volle 

(i) Parte Agnefe. 

(z) In atto riverente , 

To. 
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Togliere il Re , ed il Padre , il dover primo 
E* di onorar Tua tomba; e il pianto mio 
Spargere amaro Tulle facre Tpoglie . 

Alvar. Giudo dover, o Sire , adempi pure 
D'un tanto indugio impaziente forfè 
Sarà il Legato . £i freme ; e d’ un geioTo 
■Occhio riguarda il faggio Ambafciadore 
Deir Aragona , che da lungo tempo 
Col Re tuo Padre ne' maneggi occulti 
Si tractenea . S’ egli . ^ 

Fritte- Non più . Da .lui 

Udrò a fuo tempo il redo'. iftrutto 

Alvàro fei de’ Tempre aùgudi arcani , 

A cui nelTun , prima del Re , dovrebbe' 
Alzare il velo , che li copre- Al Padre, 
(Privo per fato di più fermo appoggio) 
Urato era forfè ufiziofo zelo 
Di C'ortigian provato . lo prima voglio] 
Mifurar le mie forze: indi fovr’ altri , 

Se più non reggo , delle regie cure 
Partirò inli.eme con gli onori il pefo . (i) 
Ferii. Alvàro , udidi pur . Di quedi uffizj 
Non ficuri per te , si grave in anni 
Deponi faggio il perigliofo onore . (i) 



SCENA VII. 
Alvàro fola .. 


C omprendo il fenfo dei pungenti detti . 

Onde oltraggiarmi ardirci. A te il regate 
Nunzio più acerbo I che a me giunge. Vanne; 


(i) Parte» 
(i) Parte »^ 



Gio- 
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Giovine altero , e incauto ; di maturo 
Conliglio vuoto , e d' imprudente , e ftoltO* 
Orgoglio gonfio a- danao tuo . Vedrai , 

Vedrai' ben tofia, con quali armi teco 
S' affronti un vecchio lunga etade all’ arti 
Di reggia accorta ifirutto . A fcorno tuo,- 
E di tutti color , ond' ebbe oltraggio, 

Ed ofifefa il mio nome , dalla tomba 
(Ove' fepolto il credi ) quel Monarca 
Sorger vedrai , ch’or più non temi ; e l’ alta* 
Ambizion dei Cafirf d’ un fol colpo' 

Rovefcerà con memorando- efempio , 

Se nel' mio antiveder errar non foglio , 

Colei medefma , onde tu appoggio fperi 
Trarrà te pure nella Tua ruina . 

Breve momento a' me fol bada; e quando' 

Tu men T attenda, fuU’ altera /chiatta 
A un tempo fcoppierà- fulmine e tuono 


^'5» . Fine dell' Atto Primo . 

^/fiW 


ATTO 



ì6 


I 1 

I * V5N VZ>> 41 I AGNESE I 4r V»vs?v ^ a 

J VsW j 


'ATTO SECONDO • 

SCENA I. 

Don Alvàro f e Don Conialo . 

V 

Goni. V ivo non pur , ma trionfante Alfonfo 
Aflfretta il palTo alla Citcade; io nunzio 
Ne vengo alla Reina : e tu , che autore 
A me ti fveli , amico , della voce 
Sparfa della Tua morte , 1' alto fdegno 
Del Monarca non temi? 

Alvar. Quattro luftri 

Di cortigiane infidle , e di acquiftate 
Nobili palme fu i rivali miei 
Dotto mi fer nella difficil arte 
Di mentitor felice . La mia mente 
IVIai non fu all’uopo di confìglio avara. 

Io pur fapeva , che fmentìta in breve 
Saria la voce , che il meflaggio fparfe . 

Goni. Ma ad uom del volgo un sì gelofo arcano 
Tu confidar potefti ? ed or non temi. 

Che la fua lingua per vii fete d’ oro 
A danno tuo ii volga ; e la menzogna 

. Coir 
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Coir autor fuo al tuo Sovran palefi ? 

Alyar. Vano timor , Gonzalo . Dal fepolcro 
Non tornan 1’ ombre a difvelar gli arcani 
A lor commeflì , e farne fede ai vivi . 

Colui più non refpira . Ei pafco a’ muti 
Abitator dell’ onde , negli abifli 
La fua mercè portoflì , e il mio fecreto . 

Gotv{. Infelice mortale! 

Alvar. Di lui feci 

Queir ufo, a ch’era nato. Quando a noi 
Frale iftrumento più non giova , è duopo 
D' inutil pefo difgombrar la terra . 

Il volgo è per noi fatto . Or di quel fangue 
Vile non ti curar : altro più chiaro 
Ornai verfare è duopo . Òggi fra i Caftrì 
Una vittima fcelgo; e quella fia 
Di Rodrigo la figlia , 

Gon\. O Cielo ! Agnefe ! 

La cara prole di colui , che al fianco 
Siede al Monarca negli affar dell’ armi 
Il più grato Miniftro ì 
Alvar. La lorella 

Del mortai più fuperbo ; dell’ altero 
Don Fernando di Cadrò . L’ onor mio 
Mai non s’ oltraggia indarno ; e nelTun debbft 
Vantare impunemente i lacci infami 
A Don Alvàro teli . Contro Agnefe 
S’ arman vendetta e ^oria ; e il fuo Germano 
Sperar non debbe di falir per lei 
Air alto grado , onde sbalzato io fia . 

Coni. Ah I quanto , Alvàro , dal ver lungi fuole 
Cieco errare talor 1’ uman configlio . 

Allora appunto, che in tuo cor tu volgi 
I configli di fangue, a larga mano 
I fuoi favori il Ciel piove fu i Cadri . 

Afcolta . Enrico , d’ Aragona Nunzio f 
Unirli or vuole in maritale nodo 

C 
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Con Agncfe di Caftro . Il Genitore 
Di lei ne gode , e il brama . £ il Re medefmo 
Non fol confente , ma dal labbro (lelTo 
Della Regina vuol che Agnefe apprenda 
Il lieto annunzio ; onde a ciafcun lia noto 
Quant’ egli s’ abbia a cor 1’ onor dei Caflri 
Del fuo favor .si degni . Il nuovo fpofo , 

(Oltre i potenti amici, ond’ egli è chiaro) 

Al fuo Monarca è accetto ; e nelle vene 
Vanta ancor egli dei Monarchi il fangue . 

T* accorgi ) adunque , qual nimico a fronte 
Il deliino t’ oppone » 

Alvar^ Mai più lieto 

Non m’ arrife il deflino . La più grata 
Novella tu mi rechi ; e impaziente 
Già l'attendeva. Tu si poco, amico. 

Don Alvàro conofei ? E in, quelli affari 
SI perigliofi la fagace mente> 

Tu non difeerni dell’ amico , e T opra? 

E quella man , che inolTervata (Irinle 
A luo piacer quel laccio ; quando il voglia 
A pur troncarlo non la credi forte ? 

Gon^. E che ? di quelli nuziali patti 
Se’ tu l’occulto autore? 

Alvar. SI , Gonzalo , 

Della grand’ opra, che in penlìer m' avvolgo , 

^ In quelle nozze i fondamenti io getto. 

_ Non fparli in vano la* mentita voce 
Della morte d’ Alfonfo . 1 miei perigli 
Degni fon dell’ imprefa . Or che Sovrano 
Si credeva l'Infante, a’ voti fuoi 
Sciolfe men cauto il freno.: ed io il. Aio ciglio, 
E il fuo labbro fpiandu , allìn pervenni 
Ad accertarmi de’ fofpetti miei . 

Tale in quell’ oggi dil^veiai fecreio . 

Gloriofo ad Agnefe 
Di fpargere il fuo 


, cne all intento 

ianguc , non v’ ha rifehio , 

Ch’ 
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Ch’io non imprenda, e coraggiofo sfidi. 

Tu giugni a tempo ; e tu vedrai ben torto 
Quanto a’ configli miei fia vantaggiofa 
La gran novella , che ad Agnefe or rechi » 
Non m’accufar , fé dell’arcano a parte 
Non ti chiamai finor . Io tra gli amici 
Saggio divido i miei perigli; e alcuni 
Sebben fedeli in core , pure all* opra 
Prertan talora inopportuni il braccio . 

Nell’ avvenir , Gonzalo , il tuo coofiglio 
Neceiririo mi fia . 

Gon^. Mai Tempre amico , 

E fedele m’ avrai . Pure ti priego , 

Che a miglior ufo i tuoi perigli . . . 

Alvar. Te mi ? 

Nè appieno a me t’ affidi ? E pur io voglio 
Che lenza rifchio noftro Agnefe cada . 

Noi drizzerem lo ftrale ; ma la mano , 

Che alfin lo fcocchi , e che faetti , amica 
Sarà d’ Agnefe ; e fu i difegni noftri 
Chiuderà eterno a fofpettare il varco . 

Gon\. Ma qual cagione contro Agnefe il tuo 
Furor cotanto infiamma? Amico; i Caftri , 
Tu ben lo fai, d'un implacabil odio 
Abbotto ; e reco a congiurar fon pronto 
A’ loro danni . Ma dell’ odio ad onta , 

Che ai CaUri io porto , • tar beltà innocente] 
D’ Agnefe io cor pietà mi ,defta . Amata , j 
E cara a tutti ; e dell’ amor di tutti 
Per fua virtù ben degna ; fe l’ altero 
Ed indomito ingegno di Fernando 
Ebbe col fangue , lo fmentl con l’ opre 
Il dirò pur ; fenz’ un fegreto orrore 
Non rtenderei la mano contro un fangue , 
Che un tale fpirto avviva , e eh’ è riochiuib 
In tanto bella ed innocente fpoglia. 

Alvar, Nobil pcniier in vero ; e d’ uomo 

C z 
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Regìn. Ugual mercede 

All’alta gioja , che ne rechi, attendi. 

( Mentre la Regina legge il foglio dice Don Con- 
•{alo ad Agnefe . ) 

Gon{. Tu pure, Agnefe, del tuo Padre In breve 
Lieta godrai 1’ afpetto . Egli compagno 
Del Re nella vittoria , al Banco Tuo 
Pugnò indivifo ne’ maggior perigli . 

Agnef. Empi un dovere il Padre , eh’ egli impreflo 
Volle de’ figli in core. Alla falvezza 
Del Re fian facri ognora i giorni nofiri . > 
y Regin. Oh di beato ! oh fortunata forte ! 

In quelli augufti fogni io ben ravvifo 
La nota man , che all’ Affricane fqiiadrc 
Tante recò già feofie ; e che di Marte 
Ne’ campi mieterà novelli allori . 

Nume , che in cielo dei Monarchi fiedi 
Inviolabil feudo , deh! proteggi 
Color che in terra fon tua ìmmago ; e i voti 
Di quei confondi , che ai delitti loro 
Vendicaror temendoli , anzi ’l giorno 
Da te prefiflb nel configlio eterno 
Braman vederli a quella luce cllinti . 

E tu, diletta figlia , (i) che portale 
Mal iempre a me per tua virtù farai,' 

Nella gioja comun non lieve parte 
A te dal del fierbata godi .. lì regio 
Paterno affetto; e l’amorofe cure, 

Che del tuo bene Alfonfo nutre , in quelle 
Amiche note , dopo il lieto annunzio 
Di fue vittorie apprendi . (i) Un nuovo Spofo 
Oggi t’offre il tuo Re. La tua virtude 
Lo renderà felice ; e di te degna 
£’ la fua mano. Leggi. 

(i) Ad Agnefe. 

(i) Le dà il foglio, 

(In. 
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Ai femminili vezzi , non comuni 
In cor di donna aUi fublimi fenfì 
Vidi, ed amai . D' un graziofo obbietto 
Non è tua colpa . fe la dolce immago 
In te d’amore rifvegliò gli affetti. 

Parla ; che il puoi : e di mia man conforto 
Ad euinguer la fiamma avrai . Qual Madre 

10 tei prometto ; e qual Reina il giuro . . . 
Ma tu non parli ? e in te raccolta appena 
Par che m’ afcolti ? 

Agnef. Kterno Iddio ! Regina . . . 

Regtn. Deponi ornai l’ inopportuna tema , 

Che mia bontade offende . Obblla per poco , 
Che alla Reina parli . 

‘ Agnef. Ah ! tua bontade 

11 mio duolo inafprifce. 

Regin. In me una madre 

Tu riconofci ; che fe rea non feì 
Ti farà feudo: e ove leggier trafeorfo 
D’ uman difetto t’abbia fpinto, all’uopo 
Ti porgerà la delira ; onde riforta 
Nuovo fplendor la tua virtude acqiiiffi . 

Parla, che il bramo: io ten richiedo; e s’ anco 
E’ duopo , tei comando . 

Agnef Ahi! fe il fegreto 
Alla pubblica luce!..» 

Regin. Per conforto 

La regai fè ti prefto . TI ' tuo parlare 
Non fia che mai t’aggravi il duolo ; e a tuo 
Danno giammai non feioglierò il mio labbro. 
Agnef. Ah clemente Roina ! allorché il velo 
Per me fia tolto al mio funefto arcano , 

Tu fremerai di fdegno ; la virtude, 

Ond’ ebbi onor , detelierai ; e al tuo 
Spirto regale quella amabil figlia , 

Ch’or, si accarezzi, di difpregio ed ira. 
D'onta e di orror f^rà funclto obbietto . 

Regin. 



33 


SECONDO. 

Princ. Alti configli or muovi , ed alte cofe ; 

Ma d’ un dubbiofo evento . Al cielo piaccia 
Secondare i tuoi voti . Che fe il fato 
Pur nimico s’ oppone ; è forfè giunto 
Il di^ nel quale fra la flrage e il fangue. 

Non rifpettando , che d’ amore i dritti ; 

Nulla curando .... 

Agnef. Ah ! Se tu m’ ami Spofo .... 

Princ. S' io t’ amo , Agnefe , o confervarti i giorni 
Debbo a mio rifchio , o pur morirti al fianco . (i) 

SCENA V. 

Agnefe , e Fernando .’ 

Agnef. A h deplorabil forte 1 

Fern. Di querele 

Non è tempo. Germana. Entro brev’ora 
Alfonfo giungerà . Seco ritorna 
Rodrigo il noftro Genitore. Io tofio 
Iftrutto il renderò . Novella fpeme 
• Indi forge per noi . Ma il tuo periglio 
Vuol (ìlenzio e fermézza . Innanzi a tutto 
Lieta al Sovrano in fcren vifo accorri , 

Quand’ ei ritorrri in Corte ; e il nuovo Spofo,' 
Ch'ei t’offre, ad accettar fingiti preda. 

Or più che mai frenar conviene accorta 
or interni fend ; ed al pender contraria , 

Ed ai timori tuoi compor la fronte . 

Non v’ha altro fcampo , Agnefe. 

Agnef. 11 ciel d degni 

Sgombrare i miei timori; o fotto l’alta 
Ruina io fola almen rimanga oppreda . 

(I) Parte. 

Fine deir Atto Secondo* 

E ATTO 
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SCENA I. 

Don Alvàro , e Don Gonzalo 


E 


Alvar. I ‘j iTiDifti i miei voler? Da quelle foglie 
Allomanafti di Rodrigo il figlio? 

Con?. Sinor Fernando col fuo Padre ( dopo 
L’ arrivo in Corte ) a favellar non giunfe . 
A fommo (lento in quello breve fpazio 
Potei predarti 1’ opra .* 

Alvar. Or più non chiedo. 

Quello folo momento i miei configli 
Contro dei Caftri a un lieto fin condulTe . 
Afc^lta. Io feppi ; che a ottener la pace 
Con la Calliglia , ogni artifizio afcofo 
Adoprava Fernando . Le fue mire 
Ben io conobbi appieno ; e del fagace 
Antiveder mi tifi . Lui medefmo 
Ho colto alfin nelle fue proprie reti. 

Stolto / avrà pace; ma una pace tale, . 
Che d’ amarezza fparga i giorni fuoi . 

• La pace accetta il Re ; già di Lisbona 


La- 
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Lafcla il foggiocno Enrico: ma novella 
£ facil via m’ aprirò alla vendetta 
Altre richiede antiche , che fin’ ora 
Propofe in van Tempre Cadiglia ; AlfonTo 
( Come per mio confìglio occulto il Regio 
Legato oggi rìchiefe ) vuol che il figlio 
Offra la fè di Tpofo ad ITabella 
Unica prole al Cadiglian Monarca . 

Or ben t’ accorgi , che Te Agnefe è fciolta 
D’ un grave rifchio per Fernando , è tratta 
In altro affai maggiore , onde non fia 
Potere in terra o in ciel , che ornai la fcampi . 
Il Principe , qual vedi , a tal cimento 
Seppi accorto condor , che indarno cerchi 
Di trarne fuor Te deffo , non che fcampo 
Trovi , e difefa alla falute altrui. 

Il mio trionfo è certo . 

Conj. A quali imprefe , 

Alvàro , inalzi il volo . In te ravvifo 
A un fommo ardir congiunto un nfchio edremo . 
Se la fabbrica « eh' ergi , d' un fol iato 
Vacilla incerta , e crolla . . . 

Alvar. Non temere. 

Con altre mire , e da gran tempo , il fai , 

Tra’l Prence, e il Re pender difcordi io nutro • 
Ribelle Alfonfo , e di tumulti vago 
Si pinge ognora il Figlio . Oggi i timori 
Raddoppiai si , che s* ei le nozze offerte 
Ricufa , todo in lui fofpecti Alfonfo 
Un genio intento a intorbidar la pace. 

Fremerà d’ira. Ed a purgarfi il figlio 
Dell’ onta di ribelle , duopo fia , 

Che al fin d’ Agnefe fi dichiari fpofo. 

Ecco i configli miei . 

(ronij. Deh ! mi permetti . . . 

Alvar. E qual t«io dubbio ? 

Goni. A terminar l' imprefa 

E 2 D’ un 
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D’ un più fermo coraggio , e d’ un più audace 
Efperto Configlier . , . 

Alvar. Or che alla fine 

Siamo dell' opra; e che alla preda invito 
Fanno le ricche fpoglie ? 

Gon\. Io fento , amico , 

Un occulto terror , che di valore 
Il mio petto difarma . La difcordia 
Tu fpargi nella reggia ; contro il figlio 
Irriti il cor d’un Padre; di furore 
Contro il Padre armi il figlio ; la civile 
Strage minacci al regno ; ed un efempio 
Di orrore apprciti , e di fpavento ai mondo . 

A delitti si gravi ambizione 

Non m’ha lo. fpirto avvezzo ; e ad un si alto 

Prezzo gli onori d’acquiftar pavento. 

Tu di tempra più ferma . . . 

Alvar. Anima vile ! 

Si tardi a me ti fveli ? E fe’ tu il folo , 

Che al primo fguardo non conobbi appieno ? 
Gon^. Un occulto ribrezzo ; il ciclo irato . . 

Alvar. Il rimorfo , codardo , è tua viltade ; 

E i rifehi temi tu , non temi il cielo . 

Ebben : fe amico , e volontario ai fìancO' 

Non feguirai l’ imprefa ; a darmi ajuto 
Ti sforzerò nimico . I miei fecreti 
Ti fono aperti ; ma de’ tuoi le chiavi 
Accorto io feppi cuftodire a tempo . 

Parla, fe il puoi. D’altre più gravi colpe». 
Onde mercede fpererefti in vano 
Sai , che accufarti polTo . 

Gon-{. Alvàro , amico ... * 

Alvar. Penfa, fe amico più giovar ti poiTo » 

Che nuocerti nimico ; e s’ è più grave. 

Il danno , eh’ or paventi , che il periglio 
D’ irritare il mio fdegno . 

Goni, ^ configli 

Sem- 
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. Sempre chiufi nel feno avrò . La fede 
• Mia , tu '] fai . . . — 

Alvar. Con Rodrigo il Re s’ appresa. 

Non ri temo inimico; amico ancora , 

Se d'ardir Tei capace , io non ti fdegno . 

» 

SCENA II. 

Re ; Don Rodrigo ; e detti . Il Re dice a Don Alvàr» . 

Ke A I regio Nunzio di Caftiglia in mio 

Nome! coafegna quello foglio, (i) In eflb 
D’ iinmutabil concordia i patti efpretri , 

E di mia man vergati, ei legga. All’altra 
Amichevole inchielTa , ond’ oggi a nome 
Del fuo Monarca mi richiefe , rodo 
Grato confenfo anch’egli avrà. Ma pria 
Debbo afcoltare il Figlio; e fulla pace, 

Che ftabil.renderan le offerte nozze, 

Intender voglio del fuo core i fenfi . (i)- 
Vanne, Gonzalo; il Figlio chiama. (3) 

. ^ ( Poi rivolto a Don Rodrigo , dice . J 

Al’ figlio , 

Che forfè i dritti del Sovrano oltraggia 
Con mal celate infìdie ; e -con ingiufli 
Voti quelli del Padre; io non di Padre, 

Nè di clemente Re , ma di fevero 
Giudice r ira fol modrar dovrei . 

• r Ma* il mio paterno affetto , ad onta ancora 
De’ torti fuoi , la mia giudizia affrena . 

Rodr. Il Principe,. Signor, (deh!' mi permetti, 

(i) Dà il foglio a Don Alvàro. 

(r) Parte Alvàro, 

(l) Parte Gonralo . 

Che 
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Che al figlio del mio Re , al mio Re ionanzi 
Rendere io polFa un giufto omaggio ; ) ardente 
Ne' fuoi voler , ma di elevati Ipirti , 

' Come a tua prole fi conviene , in core. 

Soffre malgrado , e impaziente il troppo 
Riflretto campo , che al fuo ardor confenti 
Nei perigliofi onor di Marte . Sire ; 

D’ un tal fallir , eh' è in giovenile petto 
Non di perdono indegno , il regio Infinte 

10 non difendo . Ma i fofpetti ingiufii , 

(Deh! non t'aggravi il mio parlar) ond’ altri 
Infidiofo , di congiure . . . 

Re Bada . . . 

11 zelo tuo , ond’ or difendi un figlio , 

Che in cor io Itimo ; e che innocenre e pio 
Ritrovar bramo , ai mio paterno amore 
E* ben , Rodrigo , accetto . Pure , il fai ; 

Fi da gran tempo contro me d’ occulti 
Romor fi palco ; de’ legnaci fuoi 
Lo duolo infido accrefee; e 1’ arti'adopra » 
Onde nimici a me renda i Sovrani , 

Da cui ricerco al mio potere appoggio . 

Di ciò fofpetti ho nuovi : pure i torti , 

Che ignorar vo’, perchè a punirli adretto , 
Mio malgrado farei , dileguar todo , 

O gravar può la fua prefenza . Al mio 
Voler ei fi conformi ; od al Re infine 
Cederà '1 Padre ; e rimembrando io folo 
La mia giudizia , un memorando efempio 
Al popol mio darò , che il primo figlio 
D’ un Re , è pur anco il fuo primier vafiallo . 


SCE- 
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SCENA III. 


Principe ; Confalo ; e detti , 

Prìnc. Qon grato , o Sire , alla regai dementa , 
O Onde permetti , che d’ un bacio io pofla 
La trionfai vitroriofa dedra 
Eiverente onorar . Però mi è grave 
( Se del rigor del Re al Padre io poflb 
Senta offcfa appellar) provar si tardi 
I dolci edecti della tua pietade , 

Che liberale altrui comparti . A’ cenni 
Del mio Sovrano ubbidiente ognora , 

Dal cortigian livor pur qual ribelle , 

E di configli ambizioii . . . 

Re Infante ; ' 

I tuoi lamenti al mio regale orecchio 
Giungono inopportuni . 1 falli antichi 
Sparli d’ un alto obblio ; e fu i novelli 
Un fol tuo cenno fcioglierà » miei dubbj . 
Piacque al tuo Re d’ una perpetua pace 
Stringere il nodo coi Sovrano augufio 
Del CaftigUano impero . Il tuo configlio 
A’ voti miei s’ oppofe ; ed il regale 
Nunzio .oltraggiafii . Ora faper io bramo 
I fenfì tuoi . 

Prìnc. E chi potèo mia fede 

Tanto ofcurare, o Sire, ond'or fofpetti , 

Che ai Sovrani voleri oppormi ardifca ? 

Con qual pender? Di qual poter armato 
T’ affronterei , mio Re ì 

Re II fo ; nè temo , 

Che d’ inutile orgoglio il mio regale 
Sdegno disfidi . Dal tuo labbro i detti 

Sin. 
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Sinceri attendo . Nel parlar umile 
Saprò fvelare una fuperba mente . 

Princ. (r) Alte radici (il veggo) in cor del Padre 
Hanno i fofpetti fuoi . Sire^ s" io volli 
Contro il Monarca Caftigliano i fenfi 
Solo afcoltar di fdegno , allora il fèci , 

Che fvantaggiofa al Lufitano impero 
Quefia pace credeva : e in mente ognora 
■ M' erano fiffe le recenti ingiurie , 

Onde n’ oftefe il Caliiglian Monarca. 

In giovanile età non Tempre è guida 
Il maturo coniiglio : e alla vendetta' 

S’ arma talvolta il braccio , che la pace ^ 

E il comun bene difarmar dovria . * 

I fenfi miei , che alla giuflizia tua 
Non fono accetti , o Padre , lenza indugio 
Ad emendar fon pronto ; e a’ facri tuoi 
Voti ubbidendo , di Cafiiglia al Prence * 
Eterna pace, cd amicizia io giuro. 

I tuoi nimici fono i miei ; ed io 
Cangiando affetti a voglia tua , col ferro 
Delle antiche amiftà troncherò i nodi . 
Pommi alla fronte dì tue fchiere ; e contra- 
Dell’ Aragona , di mia fé permetti , 

Ch’ alte prove ti dia . In efll io veggo 

I miei maggior nimici ; e defll or fono . , -, 
’ Re Ora da te tanto non chiedo . A noi 

II nimico è lontano ; e gli acquillati 
Agareni trionfi brieve tricgua 
Concedon pur alle guerriere imprefe . 

Or della pace a confermare i patti 
Opra da te richiedo tale , ond’ io , 

Non che rifiuto , anzi mercede attendo, 

Princ. Imponi , o Padre . Ed a’ valfalli tuoi 
D’ ubbidienza e fé ila efempio il figlio 


(i) Apparte . 


Io 


Digitized by Google 


TERZO. 41 

10 pur godrò', che de’ nimici miei 

Tu confonda il livore ; e in quelli fpirti 
Ove credevan feminar difcordia , 

Veggan le voglie ed i penfier conformi . 

Re II Caftigliano Re d’ amabil prole , 

E giovinetta è Padre . Il cielo in lei 
Tutti versò i Tuoi doni ; e al par dell’ alma 
Piacque a natura di velHr fue membra ■ 

Delle più gentil forme . In lei la Spofa 
Per te prepara il cielo ; il Regno in lei . . ; 
Ma tu cangiato in volto , e ofeuro il ciglio 
I fenli miei torbido e mcfto accogli ? 

Princ. Padre . . . (i) 

Re E che ì 

Princ. Fra’l tumulto, e ’l fuon dell’ armi 

Non avve 2 zo a nudrir molli penlìeri . . s 
Re Che parli , Prence ? 

Princ. A più tranquilli giorni , 

Quando i nimid tuoi domi , e foggetti . . . 
Re Infante! . . . (O cielo I Alvaro intefe il vero. 
Preterì avvolge a intorbidar la pace. ) 

Ebbcn ; qual debbe il Caftiglian legato 
Udir rifpofìa ? Ed in qual forma io poHb 
Sciogliere la mia fede ? Della pace 

11 vincol facro di troncar ti aggrada ? 

O fei già fianco di fmentir si prefio 
L’ alto livor dei Cortigiani, ond’ io 

La mente aveva al tuo parer si ingombra ? 
Princ. Deh ! permetti , eh’ io *1 dica ; della pace 
Eflere il prezzo il core altrui non debbe . 
Quando a re piace, o Sire, acquifii o doni 
Con r arme in man la pace ; tu Vilmente 
Non fé’ avvezzo a mercarla . 

Re Inopportuni 


(i) Con imbara-['{ 0 . 
\i) Apparto . 


Men 
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Mendicati pretesi . So a qual fine 
Audace il labbro a’ miei voler contrada. 
Ifabclla da te toflo di Spofa 
Abbiali il pegno^; fe non vuoi , che aperto 
• Nel tuo rifiuto un cor ribelle io fcopra. 

Princ. Col fangue ftelTo de’ nimicl fcritte 
Vedrai le prove di mia fè . Ti piaccia , 

Che in campo aperto , o Sire y io cerchi . . . 
Re Infido ! 

M’ accorgo ben , che nel ritratto cfprefTo 
Fatto a me del tuo cor, i fuoi colori 
Inlìdiofa non predò 1’ invidia.. 

Tu con la delira i facrofanti patti 
Della pace confermi ; e alla difcordia 

I femi già con l’altra mano fpargi . 

E qual altra cagion del tuo rifiuto 
Allegar puoi giovine incauto? Ebbene; 

II Padre afcolta ; e per Tedrema volta 
Forfè r afcolta . La regai giudizia 
Ebbe finor , con mio rimorfo , oltraggio 
Dal mio paterno amore ; e i tuoi delitrf 
Io non pefai nella bilancia AelTa , 

Che prova gli altrui falli .. Forfè il cielo 
Or me punifce ; ed a maggior cadigo , 

(Non lenza drazio del mio cor) te infido 
Slea4 figlio rifcrba . Odimi ; e poi 
Fra entrambi y ingrato , a giudicar t’ accingi . 
Trafcorfo è un ludro , da che il primo invito 
Alle nozze regali il mio paterno 
Labbro ti fece. Io le bramava allora; 

Sollecito ten chiefi ; e alle richiede 
I prieghi aggiunfi ; ma la regia Spofa 
Attender volli da tua propria fcelta ; 

Ed io giammai, nè del figliai dovere, 

Nè del regio poter feci alcun cenno . 

Quando tre augudi Re pronti t’ offriano 
Al talamo regai nobil Conforte , 

La 
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La riHutafti . Io ancor mi tacqui ; e al tuo 
Tardo voler ne rilafciai la cura . 

Or che Ifabella ne’ due regni amici 
Ri mafia è fola a noi , onde far fcelta 
Degna del noftro fangue , fperi forfè , 

Che inafpettata morte , o il fato avverfo 
Privi il mio regno del bramato erede ? 

Parla ; e fe puoi , la. tua ragion difendi . 

Prìnc- Poiché il tacere , o Sire , è ornai delitto , 

Deh ! non t’ aggravi , fe il mio core alfine 
Io fenza vel ti fpiego . In Ifabella 

10 veggio la Reina , non la Spofa ; 

11 mio cor la rifpetta , ma non 1’ ama ; 

Nel trono parte avria , non negli affetti. 

Un occulto ribrezzo in me . . , 

Re T’ intendo . 

Ai torbidi pender, che in mente aggiri, 

Saprà ’l regio poter imporre il freno. 

Và ribelle; ti ìcolta- 
J^rinc. Ma tibelle 

Toflo il figlio farà, fe alle ludnghe 
Sendbile non è d’ un gentil volto ì 
Padre , mel credi , il core * 

Re Inopportuno 

M’offende il tuo garrir. De’ voti tuoi 
Degno -obbietto non v’ ha , fuorché Ifabella . 
Frìtte. Ma forfè d^ni al regai trono eredi 
Non nafcon, mre , che da regia Madre? 

. E in donna eletta al regai figlio fpofa 
Gli aviti pregi , e non il merto onori ? 

Re Prence , quai detti avvolgi ?... Ed ofereftì 
Irritarmi a tal fegno ? E tu ribelle 
Saredi ornai , perchè a privata donna 
• Confecradi gli. affetti ? Ma quai dubbj 
> Aggiro in mente ? D' altre colpe affai 
Ben capevol ti modri ; ma conofco 
Quanto orgogliofa hai 1' alma ; ed io non credo , 

F z Che 


Digitized by Coogle 



44 


ATTO 

Che tu mai foffra , che il tuo fangue chiaro 
Per tanti iiluftri He, confufo fcorra 
D’ un tuo vafldilo coll’ ignobil fangue . 

Princ. Io non ho dritto ad inalzare al folio 
Suddita donna, o Sire; e in ciò tranquillo 
Sul mio dover ripòfa : ma io non niego , 

Che Madre adorna di virtudi ai regi 
Figlj amerei, anzi che, regia Madre. 

Se il fangue folo , e non i pregi , e il merto 
FacefTe i Re , i tuoi maggior , che i primi 
Cinfer diadema , ora farian valTalIi . 

Non tei celo , Signor : con una Spofa 
Degna d’ elfcr Regina , dolce il trono 
A me farà ; con regai donna al fianco , 

Che non merci il mio alletto , non che il folio 
Nojofa a me faria la vita 11 e li a . 

Re Temerario vafiallo ! e figlio indegno! 

Ti dirvelafti alfin . Se il mio furore 
Violento frenai ; e s’ io avvilirmi 
Potei fino ad udirti , il feci folo , 

Per conofeer da te fino a qual grado 
Vii padìon t’ acciechi ; e quale feorno 
A me prepari, e alla regale ftirpe. 

Dunque ami tu? E d’ una indegna fiamma 
Arde il tuo core? Ed a condurre afpiri 
J\\ talamo regai privata donna? . 

Quefi’ cra dunque , infido , il grande oggetto , 
Che te fofpinfe a tai delitti ? A quefto 
Movevi l’arme, c ribellavi il regno? 

E alla fronte canuta di tuo Padre - 
Ràpir bramavi gli onorati fregi , 

Per ornarne le tempia a ignobil donna ? 

Me conofeer dovrefti.,E vecchio, e infermo 
Tanto coraggio io ferbo , e tanta forza 
Onde moftrarti , che un vairallo mai 
Non oltraggia impunito il fuo Monarca. 

, < ' I! cafiigo di lei , che te co’ vezzi 

Tra He 
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TrafTe a si vili affetti, in breve, fiolto , 
Dovrà moflrarti , qual da me tu polFa 
Afpettarti vendetta , fe a' miei cenni 
Un dubbio fol , non che il rifiuto opponga. 
Princ. Deh! ti priego , Signor... ; 

Re F, tu non temi . 

Contro te rifvegliar maggior Io fdegno ? 

Princ. D’ un fofpetto fallace ingombro , o Padre , 
Me qual d’ amore incauta preda acculi . 

Però m’avveggo, che imprudente il labbro 
Co’ miei dubbiofi , e mal inteli accenti . . . 

Re Non feguon gli occhi si infiammati il labbro , 
Se il cor non arde ; e con tal rifehio al giuflo 
Voler de! Padre non contraffa un figlio 
Princ, Sovente il ciglio , o Padre . . . 

Re Ad Ifabella 

Dunque di Spofo la tua fé prom.ctti. 

Princ. Ad Ifabella ,• Sire ? (i) 

Re Ebbene? . i 

Princ. Padre ; (i) 

La mia vita è in tua mano ; de’ miei giorni 
A grado tuo difponi ; a un tanto sforzo 
Non ho r alma difpofta . 

Re Sciagurato ! 

So ben qual pena fgomentar più fuole 
Gli feonfigiiati amanti. Trema, fiolto; . 
Trema per.. lei , per cui tant’- ardi . Vanne; 
Afpetta i miei comandi ; e il primo efempio 
Di mia vendetta attendi: ma ti tuo piede 
Muover non oli dalle regie foglie ; 

O reo farai di maellade offefa . 

Princ. Padre . . . Signor , . . 

Re A me t’invola. . , .. . 

(1) Con imbar ai^o . , . 

(2) Rifoluto . 

Princ. 
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Princ. (0 il ve^go. 

Grave troppo è ’l cimento, a cui fon tratto. 

Non vuoi tu , cielo , che innocente io muoja. (2) 
Re Gonzalo , vanne ; € ’l tuo vegliarne fguardo . 

Indivifo da lui fegua i fuoi partì. 

Goni, (3) Infelice Rodrigo ! Ah! fé fapclfi , 

Che la vittima chieda è’ la tua figlia! (4) 

_ S C E N A I V . 

Re ; Don Rodrigo ; e Guardie . 

Re ^'ìuardie. • - 

Guardia 'vJT Signor . 

Re A' cenni miei (ìa pronto 

Don Alvàro. (5) Rodrigo; il tuo configlio 
Ne’ gravi afFar dell’ armi io non mi pento 
D’ aver Tempre feguito ; ma il tuo ingegno 
Franco , talor gli avviluppati calli 
Di giulìizia civil fmarrifce - Un pronto 
Sagace indagator 1 ' altera donna 
Scoprirà, che m’offende; e a’ piedi miei 
La vittima offrirà, ch’io punir deggio . 

Tu vanne intanto; ed i guerrìer , che amico 
Nutron 1’ animo al figlio , dalla Corte 
Provido m’allontana; e oueda reggia 
Chiudano intorno i miei fedeli. 

Rodr. Sire ; 

Un alto efempio di vendetta , degno 

(1) Appone . 

(2) Parte . 

(3) Apporle . 

(4) Parte . 

(5) Parte la Guardia. 

Del 
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Del rio fallir ogc;i prepari. Pure, * 

Se la mia fé non tt è fofpetca , i miei 
Seni! permetti, ch’io ti iveli. Un folo 
Momento di ritardo , a te non puote 
La vittima fottrarrc ; e la giullizia 
Tua non farà , che oe riceva oltraggio . 

Re Parla ► 

Koeir. A’ giudizi tuoi fol 1’ equitade , 

Non il furore è guida; e -di Re giudo 
Il vanto è caro a te , non di crudele. 

La tua dedra ferifee; ma il tuo cuore 
Sodre nel duolo altrui . Tu pur cullode 
De’ più facri diritti , e padre al regno , 

Ami le leggi, non il (angue ; e godi. 

Più in vederle olfervar , che in vendicarle. 

Deh ! fe puoi , Sire , al tuo bel cor rilpiarma 
L’ alto dolor d’ aver punito un fallo , 

Che prevenir tu puoi . 

Re Ma come ? olfefo 

Non è il regale onore ? Ed io non deggio 
Punir chi il figlio al fuo dover ribelle 
Rende, e di iìrage fia cagione al regno? 

Rodr. Punirla dei , fe al tuo voler aperto 
Contrada audace . Ma cotanto ardire 
Non fia che alberghi in core a donna imbelle, 
Timida per natura. A un tale amore, 

Si perigliofo , a rinunziar fia preda ; 

E il figlio avrai fommeflb . E’ grande affai 
A femmina privata il nobil vanto ^ 

D’ aver un tempo podeduto il core 
Del Principe reale ; e all’ alto grado 
Non fia , che afpiri mai del regio letto . 

Che fe cotanto ìofana ... 

Re Alvàro arriva . 


SCE- 



atto 

t CqpsgSjf» 

S C E N A V. 

• Alvaro ; e- detti. 

Alvar. T\ yirlo Sire 

Re ÌVJL Hi Rodrigo 1 fenfi afcolta . 

Fi m’ ifpira un confìglio , ond' io 1’ Infante 
Kbro d’ amor rifani ; e 1’ onta fchivi 
Del trono mio , fenza verfare il fangue . 

Tu l’odi; e poi qual Ila tua mente efpom » 

Or tu.fegui, Rodrigo. 

Rodr. V’ ha tal legge 

Dettata folo ad atterrire ; e tale i • ' i 

Scritta a punir le colpe. Raro 1’ una ' 

E' trargrcdita , e fcula i falli ; 1’ altra 
Fino gli errori ftelìì col caltigo • 

Utili rende. Antica legge, o Sire, 

Scritta in erade incolta , e quando T uomo 
Argine ai falli fol facea col ferro , 

Voleva rea di morte qual fi fofle > 

Donna vafialla a regio Spofo unita . 

Quella legge fommerfa in alto obblio 
iQ’ è gita in un coi fanguinoli tempi. 

JVIa però , fe M ver miro , ornai farebbe 
Opportuno, Signor, che fparfo ad arte 
Il rumor di tal legge , a ognun qual vera 
Alto terror recalfe . Il tuo rigore 
Finto, faria temuto; e rifparmiato 
Col timore il delitto . E chi fia eh’ ami 
Ad untai prezzo ? -E .dalle regie piume 
Balzar voglia alla tomba ? Senza fpeme 
S’ ellingue amor, che di fperar fol vive. 

Il cor di donna ambiziofo e fiero 
Non fé natura; e del leon la forza 

E !a 
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E la nobil fuperbia , onde abbiam parte , 

Sol r uomo fpinge a perigliofe imprefe . 

Re Alvàro , parla . 

Alvar. Io qual prudente , o Sire , 

Il fuo configlio approvo . Ma fe il vero 
A me non lice di ofcurare , fchietto 
Dirò , che per età fcema di forza 
Non è tal legge; e in più recenti tempi 
Da’ tuoi regi Avi rinovata , il fallo 
StefTo , eh.’ or faggio a prevenir t’ adopri 
Rifparmiò col terror . Puoi qual Sovrano 
Cancellarla bcn'i ; puoi feiorre il freno . . - 
Re Alvàro , che di’ mai ? Jo delle leggi 
Non fono diftruttor , fono cuflode . 

E al mìo popolo è noto, ch’io mede^mo. 
Che altrui le impongo , ad oflervarle il primo 
Sono ; e giammai io non ne fcoflt il giogo . 
Paventi il trafgreflbr. Mentr’io refpiro , 

Non vanterà neffuno , che alle leggi 
Osò impunito di recare oltraggio.. . 



SCENA V L 

Regina] e detà. 


Regìa. Qlfc, di pianto e di dolore armata 

O Io Spofa e Madre a te non vengo. Ad onti 
Del tuo ciglio fevero , fo che in core 
Di Padre odi le voci . lo non difendo , 

Nè feufo il figlio . So , che un giudo fdegno 
Contro dì luì t’infiamma. Pur la fpeme 
Di racquidarlo , alla pietà patèrna 
Può dar ben loco . E '1 meritar perdono 
E* un dritto in lui ad ottenerlo. 

Re E fai 

G A qual 
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A qual fegno n’ oltraggia ? 

Regin. Io Co , mio Sire , 

Che fovrappofta mole a grave incendio, 
Rinchiufo in loco angiiflo , quanto preme 
Più violenta, è con più (Irage fcoH'a . 

D’ inimitato ardor,-qual t’ accorgerti , 

Avvampa il figlio. In un momento, o Sire, 
Invano Tperi , che fi ertingua , fenza 
Perigliofa ruina .. Qualche sfogo 
Non gli negare . Alla ragione il tempo 
Aprirà il varco ; ed il funetto velo , 

Onde l’accieca amor, fcTorrà il dovere. 
Qualche giorno d’ indugio- -ravveduto 
Cel renderà ; e tu godrai nell’ opre 
Non di giuftizia fol , ma di clemenza . 

Re Io non amo , tu ’I fai , fpingerlo infano 
Nel precipizio . E teftimon m’ è il ciclo , 

Che al prezzo ancora de’ miei giorni fteflì 
Lo ferherei , fe nel fommertb figlio 
Antiveder poteiTI a' mici vaifalli 
Un giurto e faggio Re . Pur , benché fiera 
Indole ei nutra in core ; e benché grave 
OfFefa al trono ei rechi , il popol mio , 

Unito al cor paterno , fi dorrebbe , 

Se al futuro Monarca io contenderti 
Indugio tal , che ad altri mai non niego . 

Tu fa, ch’ei faggio in fe ritorni. Intanto 
V^a tu , Rodrigo ; e a nome mio palefe 
Rendi al mio figlio il gran divieto , a cui 
Metto , nè grado non faran più fchermo . 

Io vo’ , Regina , che al fupplizio eftremo 
Sia condannata qualfifia vafialla , 

Che in nodo .maritai s’ unifea al figlio . (i) 

Alvar. (i) ( Cadrai fuperba fchiatta . Io ben fapeva, 
( Che implacabil faria nel fuo rigore . (3) 

(i) Parte. (z) Af parte , (3) Parte. 
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S C E N A V 1 T. 

, '- . ' t > 

Regina , Indi Don Fernando', 

Regin. cielo che afcolto ! ^Sventurata ! 

'\Jir Miferabile Agnefg ! 

Fem, Mia Reina ; 

Placare il Re poterti almeno? 

Regin. "V Bòne i ' > ^ * 

‘ Vola , e profitta -dell’ indugio eh’ lo 

Ottenni ad arte ^ per falvare Agnefe . 

Mentre l’ ira Alfonfo è ini calma , fcampo 
Ella trovi fuggendo . Nella fpiaggia 
Del mare a noi vicino, pronto e lieve 
Legno fa che l’attenda: e a lei compagno. 
Quando la notte rtenda il manto , all’ aura 
Lontan ,del regno fpiegherai le vele 
Non indugiar ;_y affretta Xln fol momento 
. Recar potrebbe irreparabil danno . 

Fern. Ubbidifeo , Reina : e ben m’ accorgo , 

Che le trirti reliquie d' un naufragio 
Salvar ibi puote una ftraniera fponda . 



G » ATTO 
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ATTO QUARTO^ ' 

S C E N A I. 

Regina , e Principe . 

o 

Frinc. ual cfecreto feral , Madre , rimembri ? 
Severo il Re minaccia morte? E aurore 
Deir empio editto è Don Rodrigo ? Il Padre 
StefTo cl’ Agnefe? - • • v . 

Regìn. Egli non è 1 ’ autore . 

Ei fol voleva col terrore, o figlio, ■• 
Rifparmiare la pena . 

Princ. Sconfìgliato ! 

Egli non ha difcolpa . Una tal legge 
Dovca giacer fepolta : e ad un fevero 
Rigido Re (cui di clemente il vanta 
Non lufingò giammai ) alla vendetta 
Non doveva egli armar facile il braccio . 

Egli già fù , che in ceder prima Agnefe 
Spofa ad Enrico , dell' infaufta tela 
Le fila ordio ; ed or col fier decreto . . . 

Regin. Il mifero compiangi . A lui comune 
, £' la tua forte ; e quando tolto il velo 

Sarà 
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Sarà a’ Tuoi lumi ; e s* avvedrà , che incauto 
Tradì la cara figlia . . . 

Princ. Temerario ! 

Imprudente mortale!... oh Dio! tu vanne; 
Salva la cara Spofa . Il mio furore 
Io freno appena ; io fimular non polTo 
Uno fiato tranquillo ... (i) 

Reg in. 11 piè trattieni ; 

Se dar non vuoi fofpetto . Io parto . Attenta 
Saprò celar la fuga ; e mentre Agnefe 
Al mar s’invia; de’ Tuoi nimici il guardo 
Volgerò ad altri obbietti: e in vece tua 

10 veglierò col mio materno amore . (a) 

SCENA II. 

Principe . Indi Don Rodrigo , 

Princ. A fi • fe la Spofa !.. E chi mai veggo ! 
Rodr. Prence . . . 

Princ. T’ allontana da me ; foggi , ove il mio 
Difperato furor non ti raggiunga . 

Sciagurato ! il ruo zelo a te pur fia 
Alta forgente di cordoglio eterno . 

Rodr. Se (P un dover bene adempiuto approva 

11 cicl , eh’ io Ha punito , di mia pena 
Io non accufo , anzi ringrazio il cielo. 

Deh ! concedi , Signor , a un fervo antico , 
Che al fianco tuo cufiode, l’alto onore, 
Ebbe di fparger nel tuo feoo i primi 
Semi di gloria e di virtù , concedi , 

Che anco una volta franco parli . Quella 

(l^ In atto dì partir:, 

(i) Parte . 
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Malnata fiamma , onde vezzofa donna 
Con arti infinte ambiziofa Teppe . . . 

Princ. Chiudi il labbro infelice! Ancor nel mio 
Crudele fiato il tuo defiino acerbo 
Dal cor mi fvelle fra lo fdegno il pianto. 

Di pietade e di orror , d’ ira e cordoglio 
Funefio oggetto a me tu fei . Ti fcofia ; 

Vanne, e t’ afcondi , ove giammai non giunga, 
A trafiggerti il fen 1’ atroce annunzio , 

A te pur troppo , e alla natura orrendo . 

Fuggi nimico a me i e di te fielTo 
Maggior nimico ancor. Va piangi i trilli, 
Filetti del tuo zelo . . ^ 

Kodr. Ah! mio Signore 

I difperati accenti tuoi nell’ alma 
Difufato terror . . . 

Princ. Allor dovevi 

Aver tremato , che il fatai decreto 
-Per tua fventura rimembrar fapefii. 

La tua figlia è mia Spofa ; io fiefib al trono 
Compagna la voleva ; e tu dal folio 
In quello di la sbalzi ; e parricida 
Con la tua mano la firafcini al rogo* 

Rodr. Mifero me! che afcolto? 

Princ. Sconlìgliaro ! 

Tu la cagione fei dell’ alto danno; 

Tu '1 ferro immergi in feno a’ figli tuoi. 

D’ Agn efc pria non confultando il core. 
Conforte altrui tu la cedelli ; ed ora 
D’un Re fevero configliere incauto. 

Con la fpietata legge .. . « 

Rodr. Per pietade ! 

Principe , cefia le memorie acerbe , 

Onde mi palli il cor . Fife più crude 
Giungono all’alma, che fulmineo firale , 

Onde gli empj faetta il cielo irato . 

Tu ben diritto ne hai ; vendica il fangue 

Su 
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Su me della mìa figlia . Nel crudele 
Orribil flato , a cui I‘ error mi fpinfe , 

La vita abboffo , e m’ è il morir foave . 

O grande Iddio !- ne’ tuoi configli Tempre 
Giufto e tremendo , in me la tua vendetta 
Sfoga , e rìfparmia l’ infelice figlia . 

E fcampo alcun non fìa ? 

Princ. Quella fperanza 

E' fol cagion , che fra la flrage e ’l fangue 
Fuor non trabocca difperato il duolo. 

Nel periglio di lei credi che inerme 
Languirebbe mia delira , fe a falvarla 
Badafle il rifchio di morir per lei ? 

Ella fen fugge ; e ad ingannar gii attenti 
Perfidi fguardi , ad altre man la cura 
Lafciar io deggio della Tua falvezza . 

Col fuo Fratello full’iflabil onda 
A fragil legno i giorni fuoi confida. 

Rodr. Deh ! m’ accenna in qual parte ... Al fianco fuo 
Compagno il Padre ... .... 

Princ. Sciagurato- !' al tuo 

Fianco non vedi , che fventura e morte , 

E delitto e terror fieguon compagni ? 

Coi rimorfì nel fen all’ innocente 
Tradita figlia qual conforto puoi 
Inumano , crudel » barbaro Padre . . . 

Perdona, -o cielo, fe ne’ miei trafporti 
Io difperato offendo , chi dal petto 
Mi fchianta i’ alma , e mi divide il core . (i) 

(i) Parte, 


f 
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SCENA III. 


Rodrigo fola , 

G cnitor infelice ! eccoti il frutto 

Di iconiigliata -ambizion . Tal colgo 
Veleo mortale da radice infetta . 

Tremate , o Padri , che Teveri un dritto j 
A voi dal cielo non concelTo , fovra 
Il cuor de’ figli vi ufurpate. Scufa 
Il fallir mio non ha . Saper dovea , 

Che uno fpirto gentil talor d’ occulta 
Fiamma li pafce , e che talvolta un’ alma ^ 

Pur anco avvezza alla virtude , i dolci , 

D’ imprudente bensì , ma pur di cado 

Amor rifente in cor pungenti ftrali 

Sfortunata mia figlia ! Tu del Padre 

Porti >a pena. Oh Dio! che veggo! è della. ' 

Ella fmarrita . . . Agnefe . . . 



SCENA IV. 


Agntfe ; e detto . 

Agnef. A h caro Padre ! * 

x\. La tua figlia è tradita.. Il mio deftino 
E già compiuto . lo muojo . 

Rodr. Ma la nave? 

Agnef. E donde fai , che fuggitivo il piede ?.. ; 
Rodr, Tutto r Infante mi fvelò . Si fugga . 

Agnef. Irato il cielo mi contende il varco . 

Non v’ ha più fcampo . Dalle Guardie regìe 

\ Sco- 
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Scoperta ed infeguita io fon . Fernando , 

Che da lungi feguia , falvodì ; e forfè 
Sofpetto alcun non lafcia . Ma che giova 
Ch’ ei non mi fveli , s’ io mi fcopro ? 

Rodr. Oh cielo ! 

Già è noto al Re , che del Tuo figlio occulta 
Spofa tu fei ? 

Agnef. No : ma la fuga ftefla , 

Il turbamento conofciuto , il pianto , 

Il mio mortai pallore , al Re dinanzi 
Rea mi dichiara : e fé a provarmi Spofa 
Non fon qucftì argomenti , pur qual donna , 

Del Principe reai cara ed amata , 

Degna mi rendon del regai furore . 

10 pero , o Padre : le mie nozze alfine 
Dovran fvelarfi ; e vergognofa morte 

£' il defiin , che m’ attende . Eterno Iddio ! 

Se il mio fallir pietà non merta , il guardo 
Deh ! volgi almen clemente ; e quello mira 
Trillo infelice Padre. Afilitto, opprelfo 
Per mia cagione; tra il terrore e il lutto; 

D’ onta e d’ infamia afperfo ; inonorato 

11 crin canuto porterà alla tomba. 

Rodr. O giuflizia del cielo j e tu 1’ afcolti ? 

Nè a pietade ti muovi ì Lei condanni ì 
E me , infelice Padre , di quell’ aura 
Dolce e tranquilla ai lieti rai tu ferbi ? 

Terra , che mi follienì , a che più attendi , 

Che non t’apri, e m’ingoj? Ah! no, non fìa 
Che tellimonio a un si funello giorno 
Me vegga il fole . Non fia mai che il Padre 
Più fopravviva alla tradita figlia. 

Agnef. Padre ! diletto Padre ! . . Ma qual s’ ode 
Infolito fragor ? Ecco i Minillri 
Della fatai vendetta . Ohimè I tremanti 
Vacillano le membra ; e al piede il Aiolo 
Sembra , che manchi . Oh Dio ! chi veggo ? i regi 

H Cu- 
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Cuftodi appreHano . E’ il Sovrano ftcflb . 

Io non foflengo il folgorante ciglio . 

Del Dio vendicator l’ immago ha in fronte . 

M’ attcrrifce il fuo fguardo . 

S C E N A V. 

Re , Don Alvaro , Don Conialo ; e detn . 

Re TTn qiicfte danze , . i • 

J. Guardie, ndTim, fenza un mio cenno, innoltri. 
Vieni , Alvàro , t’ accoda ; e tu , Gonzalo , 
All’uopo predo» quanto ingiund , adempì. 
Rodrigo; il tuo conlìglio (a cui di legge 
Eterna forza il regio editto aggiunfe ) 

Appien dichiara , che innocente fei 
Dell’ alta olìefa , onde a riguardo tuo , 

Per poco ancora la vendetta adVeno . 

Tu non temer; che nè del Padre il figlio, 

Nè del figlio portar dee pena il Padre- 
f Indi rivolto ad Agnefe . ) 

Tu che m’ offendi , o donna, attenta afcolta . 
Tempo già fù , che al tuo regai Sovrano 
Piacque onorare di paterno affetto 
Quella , che in te credea , virtù (incera . 

A si gran pegno della mia clemenza 
Tu dovevi effer grata ; ed io diritto 
Ebbi a fperar tutto da te . L’ inganno 
Mio riconofeo ; e troppo tardi io veggo, 

Che d’ amabil candor finte femblaoze 
Copriano un’ alma alla perfidia avvezza . 

Le grazie e i doni , onde benigno il cielo 
Ornò tue membra , acciò che d’ un tuo pari 
L’ amor rendeffr, e la virtù felice, 

Adopralli a fedurre ambiziofa 
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Un troppo incauto obbietto , che da lungi 
Umile il guardo rifpettar dovria. 

Te ftelTa al fin tradi la fuga : e ’l cieco 
Ribelle cor del Prerrce afidi dichiara. 

Che tu non paga dell’ onor d’ amante 
Quello pretendi un dì di regia Spofa . 

Grave è T offcfa ; c qual convenga il fai 
Vendetta a tanto oltraggio uguale. Pure, 

Se r alto ardire, onde orgogliofo il tuo 
Penlier macchiò ’l mio foglio, alla tua pena 
Infiamma un giufto fdegno ; la pietade , 

(Non già di te , che non la metti ) e il duolo , 
Che di quel fventurato (i) io fento , il breve 
Spa 2 Ìo , in cui parlo, a tuo favote ottiene. 
Non cteder già , che dal tuo labbro io brami 
Udir le tue difefe . Il tuo Sovrano 
Non s’ avviiifee a fegno tal , che voglia 
Rinovar col tuo dire il propio feorno. 

Im.menfa il ciclo infra i valfalli e il trono 
Diflanza infuperabile interpol'e . 

Quant’ io conceda alla virtude, e al metto 
Di colui, eh’ è tuo Padre , in ciò conofei , 

Che altra pena non hai, che il tuo rolfore. 
Tra i molti amanti , che mancar non ponno 
A tua infaufia beltade , uno ti fciegli ; 

E giurandogli fede innanzi all’ ara , 

Dell’ otlefo tuo Re difarma il braccio. 

Udirti il mio voler : vanne ; e la notte 
Non ritiri da noi fuo fofeo velo , 

Anzi che al fianco altrui , d’ un facro nodo 
Unita Spofa non ti vegga il figlio. 

QudV è di mia pietà 1’ ultimo pegno , 

Che folo ai metti del tuo Padre io dono . 

f Indi guardando intorno [degnato . ) 

Ma nelTun muove il piede ? £d io non fono 

(i) Accenna Rodrigo . 

H 2 Scn- 


Digitized by Google 


6o ATTO 

Senza indugio ubbidito ? Quefto onore 
y^lla clemenza mia fi rende? 

Agn^. Sire . . . 

Tu m’ afcoltafti pur . Se. a danno tuo 
Tu non congiuri , ad ubbidir t’ aflretta . 

Agnef. Ma vorrai , Sire , allorché tanto meco 
Di tua pietade adopri ; allorché il mio 
Amor tu fcufi ; di più atroce pena , 

Che la morte non è , dannarmi ? Un folo 
Momento doni a si gran fcclta ? e il nodo y 
Che lunga etade altrui mi llringa , 1' opra 
Sarà fol d’ una notte ? Quefto tuo 
Generofo perdono ; la clemenza y 
Onde a fperar m’ inviti ; in me un novello 
Non fentito coraggio .. . 

Re E tanto ardifei 

Dinanzi a me ? La mia bontade forfè 
Ti fia argomento ad oltraggiarmi ? Accanto 
A me non vedi la giuftizia ofFefa > 

E in te pronta a fcoccar 1’ accefo ftrale ? 
Agnef Del Nume eterno , o Sire , in te il potere 
Alto e tremendo adoro . Tu ferbarmi 
Puoi la mia vita, e a grado tuo ritorla . 

10 ne tremo e pavento . Io che conofea 

11 fallo mio, e non Io feufo . Pure, 

Se tale a me pena deftinì , ond' io 

• Kefti fpogliata de* più cari dritti , 

Che ad altri mai non togli ; s’ io di Spofa 
Debbo preftar la fede a chi del core 
Non ho dato gli alletti; benché amara. 

Meno dura però farà la morte . 

Deh ! per pietà. Signor , nei cupi abiftì 
D’ alto career mi ferra ; a' più remoti 
Lidi mi {caccia ; od in deferta arena 
Gettami , e m’ abbandona . E’ giufto , il veggo 
Che un eterno argomento a’ tuoi foipctti 
Non prefti un cor , che a te dinanzi ancora 

Cc 


quarto: 6i 

Celar non può, che d’una viva fiamma-, 

Benché innocente , pel tuo figlio ardèo . 

Ma fe in ciò fol peccai , che i miei deliri 
■ Locai tropp’ alto ; a vendicar miei falli 
Vorrai eh’ io porti i voti ad altri oggetti , 

Cui ribelle il mio core?.». 

Re AlTai m’ infegni , 

Ambiziofa donna, a quali obbietti 
Ardita fpieghi e temeraria i vanni , 

Nuovi lacci rifiuti , per ferbarti 
Ad un regale Spofo ; a cui tu fperi 
Unirti un giorno in maritale nodo . 

Fiaccarti ornai faprò 1* orgoglio . Il veggo; 
Bifogna ancora un memorando efempio , 

Onde acquiftarmi dì Severo il nome r 
Guardie ; cortei s’ arrciti . 

Rodr. Per pietade ; 

Deh ! fofpendi , mio Re , . . 

Re A me dinanzi 

Tu ancor ti togli ; fe non vuoi , che involga 
Te nella pena flefla . Olà, Gonzalo; 

E tu, Alvaro, partite. Il grave fallo. 

Onde cortei m'offende, fi mifuri 
Secondo i dritti del mio regno ; e torto 
Si renda a me ragion : ma rimembrate , 

Che ’l fuo fallo è di maeftade offefa . 

Agnef. Mio Sire , no ; tu condannar non fuoli 
Prima di giudicar. Se la mia caufa 
Da coftor pende , a tua giullizia oltraggio 
Faranno ; cd io già condannata fono . 

Ne’ tuoi giudizj tace l’ ira ; e 1’ odio , 

E r invidia non regnano . Men dura 
Dal tuo labbro , Signor , farà la morte . 

Ed io in foffrirla ; d’ un Sovran fevero, 

Ma giurto ancora , od innocente o rea , 

Bacierò umile, e adorerò la mano. 

Rodr. Rimembra , o Sire che coilor nimici . . . 

Re 
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Re Nimico è mio, chi miei Miniftri oltraggia . (i) 
Guardie ; traggali via coftei . 

S C E N A V I. 

Principe ; e detti . Principe facendo cenno alle Guardie i 
Princ. ip'ermate . 

Re JC E qual ardire è il tuo ? Prefumi ancora 
A’ miei comandi opporti ? 

Princ. Inerme, o Sire, _ ' 

lo non fo oltraggio a’ dritti tuoi . Ma dritto 
Ho pur anch’ io ti’ avvicinarmi al trono ; 

E far, che a’ tuoi gtudizj il ver ha fcorta . 

Re Ma tu non temi d’ irritarmi? 

Princ. Sire; 

Nulla paventa, chi il morir non cura. 

Se punir brami il reo , io fon colui , , 

Che tu ricerchi, e me punir tu dei . 

l’u , Re , fe’ giudo ; e in vendicar 1’ offefe , 

Se t’ oltraggiò il tuo figlio , altri non dcbbe 
Soffrir la pena. Lo fplendor del fangue , 

E 1' altezza del grado a’ tuoi giudizi 

Non fur mai guida . E J’ innocente è grande 

Nel tuo cofpctto ; e lo fplendor s’ olcura , 

Se il grande è reo . Se nell’ amar v’ ha colpa , 
l.a colpa, è urna mia. Coffei giammai 
( Tu ben lo vedi , o Padre ) le fue luci 
FilTarc in me non fi farebbe ardita , 

Se il primo invito dal mio labbro... 

Asnef. Sire: 

Se diadema regai agli avi mici 

(l) pà cenno a Don Alvaro, e Don Conialo , die par- 
tano ; ed effi partono . 

Non 
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Non fregiò mai le tempia ; pure un vile' , ' 
Sangue non diermi nelle vene i Caftri . 

Né femmina fon tale, che l’invito 
Altrui m’ alletti, fe il mio cor non ama. 

Altera fono (io non lo niego) a fogno. 

Che d’ un fol guardo non avrei degnato 
Forfè un altro a me pari . lo fon la rea . , 

Se morir deggio , perchè amai , 1’ infamia 
Non porterò fui palco , che i miei voti 
Foife altri il primo a far poggiar rant’ alto . 

Io tutta ardea , quando al tuo figlio for.e 
Ignoto ancor mio nome . . . 

Non più . Aliai 

Dal vollro labbro inteli , ond’ io non erri 
Ne’ miei giudizj . lo farò, ilolti , in guifa , 

Che eliinguendo opportuno si rea fiamma , 

Non giunga il di, (poich’io lia tolto ai vivi) 
In cui portiate con infaullo nodo 
Lo feorno ancora fui regai mio foglio . 

Princ. Ah mio Padre! ah mio Rei. ... . - 

Rt Un fol tuo detto 

Potrebbe forfè alla vendetta mia , 

Senza clemenza udir, feiogliere il freno. 

Se tu pure 1 ’ amalU , penfa , infano , 

Ch’ or recarle non puoi danno più grave , 
Ch’arder anco al fuo foco. Olà. (i) 

Princ. T’arreda., 

Re Morir potrai con lei ; ma fra le braccia 
Tue , fe t’ accolli , fpargerà ’l Tuo fanguc • 

( A^nefe mentre la portano via le Guardie . J 
A^nef. Oh Dio ! eterno Dio! 

Princ. Mia cara Agnefe ! 

Af’nef. Principe! 

Princ. Oh ciclo ! 

Agnef. Addio . ! 

(i) Ad una Guardia . 

Rodr. 
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Rodr. Almeno , o Sire , 

Deh ! permetti , che a lei . . ; 

Re Per lei chi parla 

Il fuo Monarca olFende. 

Princ. Ah caro Padre ... 

Re T’ udì r ultima volta . Più colei 

(*) ,, Non rivedrai, cui non veder fu il meglio. (r) 




SCENA VII. 


Principe , e Don Rodrigo ; partito il Re . 

Princ. TT^ in quella guifa a me parla d’Agnefe 

IP. Fiero , e inumano il Padre ? E qual calligo 
Minaccercbbe al difcopriria Spofa , 

Se ad un femplice amor pena è la morte ? 

Pena è la morte? E fovr’ un palco Agnefe 
Me pur vivente fpirerà ì Tuoi giorni ? 

Aliai di figlio e di vafTallo aliai 
Ho rifpettato i dritti ; altro dovere 
Or non conofco , che falvar la Spofa . 

Chi non pugna per lei, è mio nimico. 

Or fu , mi legai ; (z) e il parricidio tuo 
Lava col fangue de’ nimici fuoi . 

Rcdr. Quali pcnlieri avvolgi ? Per pietade ; 

Deh! non moltiplicar di quello giorno 
Le orribili feiagure . Il tuo furore 
Potrebbe forfè riverfarli tutto 
Sull’ innocente capo della figlia . 

D’ un più mite conliglio . . . 

Princ. Imbelle fpirto ! 

A prellarle foccorfo attenderai , 

(*) Petrarca. (j) Parte, 

(z) A, Rodrigo. . 

Che 
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Che dagli abilTì ella ti chiami ? E il lento 
Configliar tuo i’irremeabil varco 
Apriralle di morte ì E quale mezzo 
mite a provar ne refta ? E con qual arte 
Piegare un vecchio aullero , per etade , 

. .'Infenfibile e freddo; che d’amore • 

Alle voci ricrofo , uaa virtude 
• Afpra e felvaggia folo apprezza , e ftima ? 

. Forfè a’ miei prieghi ei fi commofle ì II mio 
Generofo parlar piegollo ? Agli atti 
Umili raddolcifit ? o almeno ài figlio 
Volger degnò meno inclemente un guardo ? 

-* Duro infieilìbil Padre ! S’ io alle voci . 

Della natura Tordo al par di lui , 

Rotti i cari legami , avelli meno' 

Rifpettato i fuoi dritti ; e $’ io co’ fidi 
Seguaci miei fouo i vefillli . . .* 

Rodr. Oh DioJ 

Quai difuTati accenti dal tuo labbro 
Afcolto ? Ed empio contro il Re, ed il P^dre-l ; j 
Princ. Salvo fia ’l Padre , e il Re . S’ egli s’ oppone,' 
Rifpetterallo il ferro mio : ma quefto 
Petto apriramml il Padre ; od alla Spofa 
Libero pur dovrà lafciarmi il varco . 

Seguimi ; e meco a liberar tua figlia 
Di morte , e il Re d’ un gran delitto , il brando 
Contro i maligni Confìglieri impugna. 
L’innocenza li falvi. 

Rodr. Altr’ arme il cielo 

Non lafciommi per lei , che i prieghi ^ e ’l pianto.' 


I SCE- 

•% • 
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SCENA Vili. 


Don Fernando; e detti . Il Principe nel veder Fernando ,dìce. 

: • 

Princ. Tieni, Fernando, vien , Tocca a noi due 
V Lei vendicar , mentre coftui la piange . 
Fern. Ti feguo . 

Princ. Andiamo . (i) 


< 



SCENA IX. 


Don Rodrigo ; e Don Fernando , partito il Principe. 
Don Rodrigo arrefia il figlio . 

I f. ■ .. 

Rodr. interm’a'. ' 

Feru. JD e che 
Rodr. Fernando ; 

Non oltraggiare il Re. 

Fern. E la tua figlia? 

Rodr. E' fua vaflalla . 

Fern. E con afciutto ciglio 
Tu la vedrai morire ? 

Rodr. Io di dolore . ' „ , 

Saprò cadérle accanto ; o con lo fteflo 
Ferro con cui contro di te medefmo 
Avrò difefo il Re , m’ aprirò il core . 

Fern. Ma 1’ infamia dei Caftri ? 

Rodr. No: altra infamia 

Non v’ ha maggior , che il meritarla . 

Fern. Adunque , 

(i) Parte il Principe. 

Ben- 
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Benché innocente Agnefe fìa?... 

Crudelet” '^"' - '-w— * 

Rammenta ii mio dover , non il fuo rifehio'. 
Ferri. Ebben ; lìa xtatta a morte ^ 

Rodr. DifpieiaroJ 

Perchè più acerbo'a' me .tendi il cimento 
Di virtude , e di amor? Tu mìa coflanza 
Vacillar' vedi e aiicor m’ in fu Iti ? Il mio. 

Dolor conofei , e -l’ inafpfifci ? Oh DioJ. J 
Pietofo Iddio / tu che dal cielo fcòrgi f • 

11 mio mortai • cordoglio , deh! fuftieni 
La debolezza mia : e fe fortuna ' , 

Inimica potè farmi infelice , .. 

Non ha che reo giammai, nè empio mi renda. 
Soccorrali la figlia : ma il' Sovrano • 

Sia rifpettato . Andiamo . A' merti miei 
Fors’ ei darà quello eh’ or niega al pianto . 


S C E N A . X. 

Alvàro ; e detti . Don Alvàro dice a Don Fernando . 

Alvar, ttI Principe t’attende. 

Fern. Vieni , o Padre . 

Alvar. Nel tuo lutto ; Fernando , io ti compiango . 
Però conforto è ben a nobil alma ' 

Qual rea cadere d' un delitto iilufire. 

Fem. Se il far di te vendetta chiaro il mio 
Nome render potelfe, dal tuo petto’ 

Già tratto avria quello mìo ferro il fangue* 

Ma però a dileggiarmi è ’l tempo ancora 
Forfè immaturo ; ed a fervile mano 
Degna affidar potrò di te vendetta. 


I X SCE^ 
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SCENA XI. 

Alvàro Jolo , 

l 

u fpaventarmi credi: ed io fol trovo 
In te un rivale , al -fuo .cader vicino. 
Io farò si , che ti divori , e ftrugga 
Di vendicarti un defir vano . Al tuo 
Difperato furor non che por freno » 
Agevolar vo’il corfo. 


■ vi 


.SCENA XII. 

, Gongolo y e detto .. 


Goni. A mico , alihie /> . ! > 

Noi fenza taccia di viltade , iadietr» 
Ritrar poffìamo il piede . Anco a falvezz». ..iv 
Tempo cì refta : e del delitto un metto 
Poflìam farci col Principe . Sofpetti 
A lui già lìamo : e invendicate un giorno 
. Non lafcierà le noftre trame ’ ■ 

Alvar. E credi , ; ■ 

Ch’ uncfua a noi perdonar egli potrebbe 
Sol l’ averle penfate ? Antica offefa 
Preflb i Grandi giammai non fi- cancella 
Per novello fervigio . E nelle Corti 
Non è innocente, chi di forza ha tanto- 
Solo a farli temer- A noi , Gonzalo,. 

Neceflàrip è ’l delitto .. ... ■ 

Goni. Adunque al fine 

Difvelar penfi al Re, quel che si cauto 
. . r i Finor 
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Finor tacerti? E il maritale nodo 
Vuoi tu, che a lui fia conto? AIrr' io non veggo 
Mezzo a perdere Agnefe . A lei la morte , 

S’ io dritto rtimo , (ì minaccia folo , 

Non a punirla , ma a piegarla . Almeno 
Il Re dubbiofo ondeggia ; e alla vendetta 
Lento muove la mano » 

Alvar. E' quello appunto 

11 più fìcuro mezzo ad ottenerla . 

Mentre vacilla il Re , s' arma l’ Infante « 

Ei diventa ribelle e fopra Agnefe 
Tutta cadrà la pena. Va, Gonzalo; ■ 

E nuovo fprone ai furibondi aggiungi . 

Senza eh’ io pur difveli , con mio^ rifcliio , 

L’alto fegreto ; la congiura lleflà* • . i 

Il mortai colpo preparato affretti . 

Gon^. Ma il Principe potrebbe , s’ è ribelle 
Del Re offefo foffrir tutto il rigore, 

Alvar. E pieno allòr Gonzalo , e intero fora 
Il mio trionfo. 

Gon^. Ma ribelle il figlie <. ■ > 

Portar potrebbe al Padre un mortai colpo. 

Alvar. Il Principe ha' virtù , quanta» li baila, 

Per rovinar fe rteffo .' Non temere; 

Contro d’ Alfonfo parricida il figlio 
Non rtenderà la delira . Ecco il trionfo . 

Ei farà reo : e quell' imbelle Padre , 

Ch’or non ha forza a prevenire'a tempo ^ 

Con poche filile d’ innocente fangue ^ 

Il delitto del figlio, una< feroce 
Virtù traili di punirlo . Intanto 
Ad imprefa si grande io già non ergo 
Precipitofo il volo ; e a me fol balla 
Aver brev’ora in mio potere Agnefe, 

Quello r ottenni già . 

Gotv{, Come ! 

Alvar. Avveduto 

In 


Digitized by Google 



70 


ATTO 

In guifa m’ adoprai , che il Re medefmo 
Di lei mi fè cudode : anzi di morte 
Me ancor minaccia , fe colei per forza , 

Od arte altrui dalla prigion fìa tratta . 

Ecco lo fchcrmo , onde fagace io feppi ■ 
Contro i rivali armarmi . Io pollo Agnefe 
Serbare a un palco ;o In velenofa tazza, 

(Qual più convenga a me) far ch'ella in feno, 
Senza avvederli pur , fi bea la morte . 

Se il Re vacilla incerto , degli arbitrj 
Di cuftode uferò ; nè d’omicida 
Sarò incolpato; poiché a fciorle ì ceppi 
Già già vicini fingerò i ribelli , , 

10 parto, amico ^ e dal tuo labbro attendo 
Dei. primo moto il lufinghiero avvifo.(i) 

.. iS C E N A X I I I. 

* • .. : 

Conialo foto, . 

nccefiario , il veggio, ornai feguire 
L* incominciata imprefa. Troppo innanzi 

11 piè trafeorfe. I miei delitti Alfonfo 
Perdonar non faprebbe . . . Ma egli è Padre; 

E s’io difvelo a lui le trame occulte 

Contro il Tuo figlio ... A quella volta Alvàro 
Ritornar veggo « Troppo intenti ha gli occhi 
Su i palli miei . Il fuo furor pavento . 

Tu fei perduta, Agnefe . Spinto io fono 
A coufumare io fine il mio delitto. 

(i) Parte . 

Fine deW Atto Quarto • 


ATTO 
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ATTO QUINTO • 

SCENA!. 

La Scena è illuminata a notte. 

Don Ahàro accennundo alle Guardie le fianre , 
ov' è cufiodita Agnefe, ^ ’ 

C 

Alvar. vJTuarJie ^ ^ ftringa in ferri ; e toflo 

Da quelle ftanze fcorta nel regale 
Carcere attenda fui mattin la morte . 

{Entrano le Guardie \ e re^a jolo Don Alvàro.J 
O fui palco, o_ne’’ ferri dal mio braccio 
Non v’ ha in terra poter , che ornai ti fcampi . - 
Fortuna amica a’ miei configli arrife . (i) 

( Agnefe in ferri ; condotta dalle Guardie , me/i- 
tre parte Don Alvàro.J 

Agnef Dunque decifo , ( ahi lafTa ! ) è ’l mio deftino ? 
Ed io da tutti abbandonata , fenza 
Conforto morir deggio ? nè pietade 
V’ ha chi fimuli almeno ? o eh’ una fola 


{ \) Parte . 


Stil- 
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Stilla fparga per me di finto pianto ? 

£ un Re , fevero si , ma giufio , il mio 
Amor così punifee 1 e non v’ ha alcuno , 

Che in mio favor lo pieghi ? . Al)! forle è quella 

Finta minaccia ad atterrirmi ! Forfè , 

Se im^mutabil perfiflo ^ d' un più mite 
Caftigo il mio rifiuto . . , Ahi fventuratal 
Di quai lufinghe il cor ti pafei ? Vanne, 

Ove il defiin ti chiama ; al dolce lume 
Di queflo eie! rinunzia ; in quelle foglie 
Bieca la morte già t’attende; quello, 

Queftó è 1’ ultimo di de’ tuoi dolci anni . (*) 

( Sentendo rumor , fi volge . ) 

Ma qual nel cupo fen di quella notte 
Raggio balena di tranquilla luce ? 

Qual grato fuon di conofeiuti accenti 
Tra i lìlenzj di morte a me s'apprelTa? 

Non lulìnga.rmi , o core'; no, mie luci. 

Non m’ adombrate il vero. Io non m’ inganno, 
£* defla , è delTa • Oh ciclo ! Ah mia Reina ! 

SCENA II. 

Regina ; e detta con le Guardie . 

Regin. q’ allontani ciafeun .(i) Tanto v’impone 

^ Pel labbro mio del vollrp Re un comando» 
Dalle vicine Hanze i cenni miei 
A ricondur coltei vi chiameranno . 

E tu , (z) fedele a noi , fa si , che alcuno , 


f*J Petrarca , 

(\) Alle Guardie . 

(ij Ad un Paggio, 

Se 
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QUINTO, 

Se non per mio voler, qui non s’innoltri. 

( Indi rivolta ad Agnefc , ) 

Figlia ! diletta figlia I 

’Agnef. Ah mia Reina ! 

Kegin. In qual mifero (lato !... Oh Dio! e come 
Quella orribile vifta il cor mi fiede ! 

jignef Sempre amabii Regina! il tuo materno 
Cor non poteva al mio crudel deflino 
Senza conforto abbandonarmi . 

Regin. Oh cielo ! 

E quali infami e ponderod ferri 
Gravan le molli membra ! Ah poteft’ 

Divider teco il duro pefo ! Oh Dio! 

Clemente Dio ! perchè i regali fregi' 

M’ ornan le tempia di fuperba pompa , 

Se imbelle io fono ad ifpezzare i lacci 
A un reo , a me si caro ! A che lafciarmi 
11 don fu nello d’ un fenfibil core , 

S’ altro recar non può , che inutil pianto ! 

Più pofTenti di me gli acerbi tuoi 
Inimici t’opprimono. 

’Agnef. E' ver dunque , 

Ch' io fon tratta alla morte ! E il caro Spofo 
Del mio deflino è iflrutto ? 

Regin. Figlia ! 

Agnejl Oh Dio ! ^ 

F nell’ orribll p«flb ,'in eh’ or mi trovo,” 
Tremar debbo per lui! Ed alla tomba 
Non porterò il conforto , eh’ egli falvo 
Polfa in dì più felici , e più tranquilli 
Bagnar di pianto il cener mio ! Ahi ! s’ egli 
Per me ribelle al Padre, l'atto fdegno 
. Contro di fe rivolge? E come in quedi 
Tumulti egli frenarfì ? . . , 

Regtn. Ceda , o figlia . 

Agnef. No: lui conofeo . Difperato, e amante 
Viadice feguirammi , o reo fui palco . 

K Regin. 
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Regin. Prevenendo i tuoi voti,;ed al materno 
Amore attenta ,* io ben providi , o cara, 
Ch’egli non polfa diventar ribelle. 

Dai regali cuilodi gli è impedito 
Di trattar armi ; ed^ o(Terv,ato a villa 
Muover non punte a quelle llanze il piede. > 

Il veggo. (ahi laild !, ) per amor del figlio, > - 
Crudele troppo contea te divenni, 

Agnef. No; diletta mia Madre. Quel che puoi 
Maggior conforto , nel momento ellremo , 

In ch’or mi trovo,' tu mi rechi. A nome 
Mio , ,re ne .pnego , lo feongiura ; che altro 
Non richiedo da Jui .aI.li.&-foggettQi, 

E riverente al Padrq , quella .mano , ,-,.i . 

Che altronde, fpinta , me punifee , adori. 

Tu lo confala, o Madre; il pianto fuo 
Tu- gli rafeiuga ;_ ed in parlando a lui, 

Tu pur rimembra , che per, re mi ò dato 
Del dolcp nome tc chiamar di Madre . 

Che i dolci pegni, onde infelice amore • 
Me fece Madre , per fatai dcllino , . 

Non liano preda del rapace artiglio , - 
Degli afpri miei nimici . 

Regin. Quella cura 

A me tu lafcia , o cara . Dal foggiorno , 

Ov’ han vilTuto, anco a te (Iclfa ignoti, 

Per mio voler fon tratti . Elfo opportuno 
Non fora a’ miei configli. 11 core intantoj 
Ornai prepara alla dolente gioja 
Di vederli una volta , prima . . . 

Agnef. O cielo ! 

Chi Reina! i miei figli? adunque alfine 
T’ arrenderti a miei preghi? 

Regin. Si ; aobracciai li 

Non ti farà contcfo.'A me pur lice 
Appagare.! -tuoi voti. • , , ... 

Agnef. Oh Dio-! Contenta 

Si 
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quinto: 

Si può morite ancorai in career, trifto . 

Io rivedrò i miei cari figli ? • 

Reg in. Agnefe ; * 

Pro vida cura vuol, che al rio furore 
Sieno fottratti’ de’ nimici tuoi.,; • .. 

IVlentre il- fren regge Aifonfo ; e che ricetto 
Abbiano 'ignoti in . piaggia, amica , Intanto, 

Che alla ‘partenza un opportuno giunge, 

E fìcuro momento, nelle danze 
Mie cuftoditi con gelofa cura . . . 

Ecco giungono . (i) Breve a te il conforto . . . 
( Agn'e^e^ corre ad abbracciare i figlj . ) ' 

Agnef. Oh clemenza del del b cari miei figlj ! * 

Ah fventurata Madre ! E in quale dato 
Or mi è dato il vederli ! Oh Dio I 

( Gli tiene grettamente fra le brac'cia . ) 

Regin. AgneTe ! . 

Agnef. Oh diletti miei figli ! o cari .pegni 

Di fventurato anior Perciò tant^ anni " ‘ 

Da voi gelofa allontanai lo fguardo.?.. 

Perciò di Madre' i violenti , affetti 
Celai tant’ anni ? E l’innocente, tifo ■ 

Giammai non volli rimirar; e il labbro! 

Al labbro pur non apprelfai ; perch’ora 
In ofeura prigion , d’ afpre ritorte i . . . . 

Strette le braccia, e di pefanti ferri. ■ 1 

Aggravate, le membra , -ai fen materno 
Moribonda’ vi Tlringa ,' e nelle gote, 

Mido d’ amaro pianto , il primo io debba , 

E r ultimo daitipar tenero bacio ! ^ 

O dolci figlj! Queda-è vodra Madre, 

Ch’ora fol ( laffa ! ) conofeete,’ Il vollro 
Dolente' Padre:( fventurati ! ahi troppo i 
Miferi pargoletti! ) forfè mai' 

Voi non vedrete; ed il foavC'nome 

(ij Portano i due figlj . 

K £ Non 
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Non vi fia dato d’ afcoltar di figl;.' ' ■; 

In lontani paefi , (Iranìe genti 
£ volti ignoti ( qua! rifiuto vile 
Dello fdegno del cielo ) a voi TofFrire ^ 

£ rimirar fìaduopo. Quella fronte, 

Che diadenaa regai cinger dovrebbe , 

Ai duri cenni di pofTente , e audero 
Signor piegar vedrafTì ; e a indegni udiz} 

Di minidero abietto , inonorate 
Serviran quelle mani , che il dorato 
. Scettro dovean trattare . E piaccia al cielo , 
Che in si mifera forte il crudo fato 
Di vodra Madre non v’ incalzi . L’ afpro 
Odio mortai» -d«’ nTmtcf iT)ieT 
Tutto in me (i confumi; e nel mio (àngue 
Alfìn s' appaghi la rabbiofa fete . 

(Indi fi volge alla Donna, che li conduci») 
E tu diletta , che dnor di Madre 
Per me le veci , ed i foavi uffrz] 

Amorofa predadi ; tu che ancora 
Con nobil petto , e generofe voglie 
Al loro eliglio fventurato , amica , 

Fcdel compagna , e madre t’ offri ; il mìo 
Tenero amor rammenta ; e quedi edremi 
Accenti dotorufì , ond’ io ti parlo , 

£ la tua fé fcongluro, impredi in core 
Per cafo avverfo non cancella . Allora . . . 

Ma qual tumulto , e drepito d' armati , 

£ d’armi s*odc? T’allontana, (i) O cielo l 
Cari miei figl j addio . 

(Portano via i figlj .) 

Ma chi mai veggo ! 

£' Fernando colui. E quale in mano 
Tra queda debil luce gli balena 
Snudato acciar 1 Fratello i 


(i) Alla Donna » 


SCE- 
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SCENA IV. 

Fernando ; e dette . ^ 

Fern. A firetta , fegul 

J\. I veloci miei paffi per la via. 

Che aprirà, q^ueda fpada . Mia Reiaa , 

Perdona a un difperaco. Andiamo. 

Agnef. E dove ? 

Che pretendi , Germano ? 

Fern. Affretta . 11 tuo 

Fedele Spofo da’ fuoi ceppi ffciolfò 
Pei valor de’ miei ffdi , a te fra 1’ armi 
AlTicura la fuga. Vieni, vieni; 

11 Principe l’ attende, 

o c iA-<T < T gsfìij aa&o ' 

S C E N A V. 

Re con le Guardie ; e detti » 

Re Tn ferri aitencfe 

JL La pena cfirema del misfatto', a cui 
(Dopò ì’^iirfexrfto amor diurna foTelTa ) 

Il tuo furore al fin lo fpinfe. Infano ! 

10 recava il perdono . lo minacciava. 

Non voleva la morte; e già difciolta 
Fora colei dai ceppi . Ma pietofo 

11 ciel , che veglia fu i Monarchi , indugio 
Preftommi tale, onde accenarmi io debba ^ 
Che fveller non potrei , fe non col ferro . 

Il germe dei ribelli. Olà ; (i) co^i 

(i) Alle Guardie . 
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Sia incatenato ; e di colei lo fparfo 
Sangue fui palco eflingua il perigliofo 
Foco , onde quafi la mia reggia ardèo. 

Colei, Regina, s’abbandoni, 

Agnef. Sire ... . , 

i\V li mio cenno cfoguitè . 

Regin. Per pietà de ! . , 

Re Tu mi fegui, Regina. . 

AgneJ. Oh Dio !... Nè meno 

D’ un folo accento a me permetti , o Sire , 

Il miferabil sfogo? Il triflo afpetto 

Di morte aggravi.? F. contro a debil donna,' 

Già condannata , ^mfierir -ti piace ? 

Deh! tu Regina . . . 

Regin. Spofo . . . 

Re E qual cortei 

Dal fuo parlar attende frutto ? 

Agne f. Sire ; • ' 

io pcij.me nulja fjiero , e nulla chiedo. 

Dal ciclo abbandonata , a cui dinanzi 
Pur io protetto, che le membra e il core 
Senza macchia ferbai ; in odio e in ira 
Al mio Monarca , in cui l’ immago efprefTa 
Di Dio mai femprc rifpettai ; cagione 
Di pianto eterno a un P.idre, che nel lutto, 
Nell’onta c nell’ ojror dovrà l’avanzo 
De’ b rovi giorni confumar , di morto 
Io r afpetto non fuggo ; e a tua giurtizia 
l.a vittima richierta io non pretendo , 

Che ’l pianto mio, o ’l mio pregar fottragga . 
Al cielo innanzi , eh’ è de’ falli interni 
Giudice folo e punitor , d’ un folo 
Orgogliofo penfier , o indegno affetto 
So ben , che rea non fono ; pur la pena 
Che ornai m’attende, ai violati dritti 
Del tuo folio è dovuta . Io non afeondo 
Un trafpono a me caro. Apprendi, o Sire, 
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QUINTO. 

Un fecreto finora a te nafcofio 
Gelofamente ; ma che il trillo afpetto » 

'E ’l tremendo apparato della morte 
Non farà si , eh’ io mai detelli . Io amai ; 
Ma non amai la gloria ; e de’ miei voti , 
Non fù l’oggetto il trono. Io ben fapeva , 
Che firingeva la morte^ nel momento, 

In cui m’univa al caro Spofo . 

Re Sppio ! ; 

À quai novelli eccelli , feiagurata ! 

Il tuo labbro rrafcorne?-E che pretendi 
Con difvelarmi il vergognofo arcano , 

Onde oltraggiaci arditamente di fòglio? 
Dileggiar forfè impunemente fperi^...- 
Ea maedà, che :.olFend| ? . o'.'-'r 

Agnef Io tacqui o Sire < v' ' ' ■. 1 i 

Finché il mio fecreto a me fatale 
Sola divenne. Io già di matite .fchiavai 
Gemea nei ferri ; e già il foggioraa aperto 
Era per me dell' omlire . Io- pur taceva , 
Mentre fola cadeau Ma ora che il brando 
Contro il tuo fangue impugni ; che di morte 
Minacci il figlio , io non ritufo , o Sire , 
Soffrir maggior la pena . Il mio par are 
Accrefee in te lo fdegno ; ma dei figlio 
Scema 1’ errore . Ei non difende cieco , 

E ’otlirfatt^>a*iiJ amauifij. .atF-ana -Syoft»- 
Soccorfo eì preda . Non affale un Padre , 

Ch‘ egii rifpetta ed ama ; ei per la fede 
Pugna che innanzi mi giurò agli altari . 

S’ ci fu cieco al giurarla ; in trafgredirla 
Ora farebbe un empio : e fe i miei vezzi 
Lo fediiffero incauto ( lìcchè d’onta 
Fù macchiata per me la regia dirpe ) 
Rimembra , o Sire , che la legge_ danna 
Suddita moglie , non regale Spofo . 

Tronca pure i miei giorni . Pel mio fato . 



2 o atto: 

Qualche dilla cadrà di pianto acerbo ; 

Ma d’ un pianto privato . Il duolo e il lutto 
Di tutto il regno , ( fe fevero eflendi 
La parricida mano ; ) d'una Madre 
I rimproveri eterni ; del tuo core 
Lacerato i rimorli , il fangue fparfo 
Vendicheranno io te del regio tìglio. 


S C E N A V I. 

Una Guardia; « datù.^- 

Guard. on2alo , o Sire , impaiiente brama 

Vjr Di favellarti . Un fol momento , ei dice. 
Di ritardo è funedo ; Alvàro anch* egli 
Parlar chiedea . Ma poi cangiò confìglio ; 

E fdegnofo parti, 

Gonzalo innoltri . (t) 

Che fofpettar ; che mai temer degg’ io ? 


SCENA VII. 

Conialo ; e detti . Conialo fi getta ai piedi del Re , 

Goni. in)<età , Sire, o giudizio , qual t'aggradi, 

Jl in quedo giorno fovra me difcenda . 

Se il rifpiarmarti un parricido , è un merco , 
Quedo vaglia a’ miei falli . 

Re Alzati , e parla . 

Coni. L’armi impugnò il tuo figlio; ma l’ impulfo 
Ei non l’ ebbe dal core ; e ancor fremendo 

(i) Parte la Guardia . 

Ei 
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Ei rifpcttava il Padre . A ribellarli 
Era da te impedito ; io però leppi 
Cauto pregiargli , ond'ei s’ armafle il ferro. 
Anfh’io fpezzai le porte; ond’ei fortito . . 
Re Tu fcellerato ? L’ empio autor tu fei ? 

No; ti conofco affai: ed io non veggo. 
Che altro pofla predare a un gran delitto , 
Che di complice vii miniflra mano . 

Se reo tu fei , non fei tu il folo': e reco 
Divifo avria le fpoglie quel che fempre 
Tu duce avelli , e conliglierc al fianco. 
Alvàro a me todo fi tragga, (i) Invano, 
(Poiché fmentir T accufator dilpcra 

Della fvelata trama ) nella fuga 

Cercherà la falvezza. O cielo! e quale 
Ofcura benda agli occhi miei fi fquarcia ! 
Reggitor dei Monarchi! Eterno nume! 
Perchè color , che della tua giudizia 
Tu chiami a parte in terra, col tuo lume 
Tu non rifchiari si, che ne’ profondi 
Cupi feni del cor fcenda il lor guardo ? 

Nel carcere colini fua forte attenda . (2) 
'Agnef O giudizia del del! Tu meno acerba 
Rendi mia morte. Or che i nimìci in ferri 
Poter rron hanno ad avventar gli llrali 
Contro i cari miei figlj , io più non temo 
Che tIeiliaQ Sire-; 

Dannata e rea , di tua virtude io nutro 
Si alta dima in cor , che in tuo potere 
Del mio infelice amor confegno i frutti . 

( Indi rivolta alla liegina . ) 

Deh! ti priego, o Reina, i pargoletti 


(x) Alle Guardie, 

( i) E' portato via Conialo . 
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Nipoti al Re non cela . 

(Fa cenno la Regina , 'che portino i Figlj , Poi 
dice Agnefe al Re ,} 

A quelli accenti • . 

Forfè tu fremi; e di nipoti il nome 
In te rifveglia 1’ abborrita idea 
Dell’ amor mio . Pur fu di lor tranquilla 
Tua giuflizia mi rende . So che d’ ira 
Ai violenti moti il freno (Iringi , 

Ove parla ragion . Non metta pena 
Chi non è reo; nè di colpevol Madre 
Fia che tu perda l’ innocente prole . 

Mentre perfidia infidiofa al fianco , 

(Ad abufar di -tua. #«j;el-giuftiziày 
Configliera vegliava , io non io niego , 

Paventai, Sire, che de’ figlj miei 
Verfain un giorno l’innocente fangue. 

Or che giudice fol nell’ alto foggio 
Di tua parte miglior llede virtute , 

Che altrui livore non t’ ingombra ; in elTt 
I nipoti vedrai , non i mici figlj . 

Eccoli , o Sire . 

( Portano i figli . ) 

Re (i) Oh Dio ! 

Agnef. Nei lor fembianti 

Riconofci il tuo fangue . Obblia , mio Sire , 

Ch’ ebber da .me la vita . 11 grembo mio 

Nudrilli folo . A' tenerelli membri 

Diè ricetto il mio fen . Ma del grand’ Avo ’ 

L’ augufio ciglio efprefib ; de' Tuoi lumi 
• Lo fplcndor folgorante; e della fronte 
La maefiade folo in lor ravvifa . 

Eccovi, o figli , di qual fangue eredi 
Vi fece il del . Per mio retaggio avete 
Sol difadri , e fciagure ; ma del cieco 

(t) Apparto. 

' Cafo 
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QUINTO. 

Cafo gli errori emenderà il grand* Avo . 

X ( Gli accofta i figli . ) 

Vedi , Signor , come innocente il tifo 
Ti provoca a pietade. Con la morte 
Scherzan fenza fofpetto . Al mio periglio 
Non fanno anco dolerli; il tuo rigore 
Temer non fanno ;.e quella mano ftelTa , 

Ch’ ora opprimerli può , qual man di Padre 
Semplici chiedon d’ apprcHarn al labbro . 

Ma tu , Signor , d' intenerirti in vece 
Or ne afcondi il tuo' volto ? 

Re (i) Oh Dio! quai fento 

Non provati finor teneri moti ! * 

Regin. Deh! a pietade, tnio Spofo, alfia ti muova 
Si tenerella età. 

Agnef. Mio Re ! mio Sire ! 

Purché àé figli miei tinta coi fangue 
Non ti vegga la delira, in me raddoppia 
La tua giufta vendetta . Dalle leggi 
La pena a me fi debbe. Stringi il ferro; 
Quello feno trafiggi. 

Re Non più : balla . 

Io barbaro non fon ; febben fon giuflo . 

Si chiami il figlio mio; Rodrigo venga; 

Sia difciolto Fernando . 

Agnef. O ciel ! mio Sire ! 

Mia ^egtna4 Fraiello 1 àftn»ù- 
Ohimè.’ la gioja , che m’inonda il feno, 

Entro di me non cape. Le mie nozze 
Tu fcufi , o Sire? Me di morte alTolvi? 

Re SI : nè farà mai vero , che tu cada 
Vittima infaulla di fevera legge , 

Che rinovò ’l tuo Padre ; e eh* una donna , 
Cui ’l nobit pregio di virtude adorna , 

£ meritò nafeer Reina , or pera , 

(i) Apparti , 

L a 


Per. 
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Perchè feorta d’ amor fall fui trono 
Vivi pure , mia figlia ; io ti perdono . 

Agnef. Ah clemente mio Re ! Ah caro' Padre ! 

O fortunata Agnefe ! O di felice ! 

In cui del caro Spofo . . . Ma che fento ? 

Deh! mi fofiieni , o Madre, (i) L’allegrezza 
Mi fconvolge gli fpirtf. ,La foverchia 
Improvvifa letizia in cor mi ferra . 

Violenta il rcfpiro . . . Nelle membra 
Un feonofeiuto gelo . . . per le vene 
Un freddo orrore . . . Ohimè! lalfa ! io manco. 
Rggìn. Non temer , figlia . In quella guifa il core 
Rifponder ftiole ai repentini alTalti . , 

Asnef. ( AhimA 4 ^<ft*«l -ffamma mi divora il feno!) (i) 
liegin. Mira il buon genitor , che a te s’ apprelfa . 





SCENA Vili. 

Rodrigo ; fi detti. 

Agnefe facendo sformo per andare incontro al Padre, 


Agnef. Tr^adrc , diletto Padre ! 

Rodr. J. Cara figlia ! 

Qua nuova tela di felici eventi' , 

Benigno il cielo ordifee.' 

Agnef Nelle braccia 

Sofiieni , o Padre , la tua cara figlia , 

Che per foverchia gioja or più non regge . 


fij S' appoggia* alla Regina, 
(y Apporle, 


SCE- 
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SCENA IX. 

Alvàro ; e detti . Il Re volgendojl a Don Alvaro . 

Re TTJerfido ! rradicor ! Tutte in brev’ ora 
Jl Riandai col penfier 1’ infami tracce 
Della rua vira ; e di livore ed odio ■ 

Tutte le vidi , e d’ uman fangue imprelTe. 

Se non t’ accufa il labbro ; ‘ne’ fembianti 

, Leggo il perfido cor . Quella tu mira 
* Coppia felice, che' hai- dinanii agli occhi*, (l) 

L’ invido foco , che ti rode , ai danni 
Loro infiammò tua lingua ; c ai gran misfatti 
Di quello di funello , ambizione 
Ti fù ( malvaggio ! ) conligliera e duce . 

Qual fupplizio f attenda , dalle loro 
Venture apprendi; c dall’ immsiira gioja , • 

Che vedi imprefia di colei nel vifo . ‘ 

Alvar. Dalla morte , che a lei s’ alfaccia al volto 
Compiuta io feorgo la vendetta mia . 

Altre fur le mie mire ; ed altro frutto 
Trarne fperai ; ma 1' incollante fede 
Di vile amico; e 1’ importuna tua 
In rrrat~ptmto__dla_ie picra4e_ufiita^,-— 

Non mi jafeia gioir, che dell’amaro 
Eterno pianto* degli odiati Caflri , 

Onde chiaro avrà onor la tomba mia. 

Ignoto immedicabile* veleno 

Porger le feppi a tempo . Della vita , 

Le ha infetto i fonti; e non andrà un momento, 
E a me compagna feenderà agli abilTì . 

Re O cielo ! Ajuto a lei s’ apprelli . 

{ij Accenna Rodrigo^, ed Agnefe. 

‘ Alvar, 
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Alvar. E’ vano. 

La gioja (leHa, ed il tumulto interno 
A lei la morte già vicina affretta . 

Agnef. Pur troppo io fento, che il foccorfo é tardo. 
Io muojo . Almen lo Spofo , . . Oh cieli ! e quale 
Foco divoracor m' arde , e confuma 1 
E in qual momento (ohimè ! ) morir degg’io! 

He Moftro d’averno vanne; (i) e tra fupplizj 
Orrendi fpira T efecrabil alma . 

Alvar. Su mia fpoglia non hai ragione alcuna . 

Arbitro di me fono ; e me a tua rabbia 
Opportuno velen fottraffe a tempo . (i) 

SCENA ULTIMA. 

Principe ; e detti . 

Princ. k h mio clemènte Padre ! tu mi rendi 
/ , La caraSpofal (3) . . Ma che veggo? Agnefe! 

. f Agneje abbracciandolo . ) 

Agnef. Spofo ! 

• f Principe guardando intorno attonito . J 

Princ. Padre . . . Rodrigo . . . Madre . . . Oh cielo! 
Qual funeho (ìlenzio ! lo fon tradito . 

— Agnefe / cara Agnefe 

Agnef. Ohimè / io muojo . 

Princ. Cieli! che afcolto ? Agnefe . . . Me infelice/ 
Agnef Quello momento si bramato ; il primo 
Di mia felicità, l’ultimò Ha 
Della mia vita . Me voleva Spofa 
A te il Sovrano ; i noUri Hgi) a lui 

(\) A Don Àlvàro. , 

(x) E' portato dalle Guardie. 

( i) Vedendo Agnefe moribonda . 

Eran 
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Eran cari nipoti ; e fin del nome 
IVIe dolcemente egli onorò di figlia . 

Qual lieto corfo di beati giorni _ 

Condotto avremmo uniti , s’ una mano 
Crudele ed empia il si felice (lame 
De’ miei di non troncava ! 

Rocir. Alvàro , o Prence , ' 

Col rio veleno la condufle a morte . 

Princ. Alvàro ! . . . O cieli ! Io corro : io vo’ dal petto 
Strappargli il core, (t) 

( Agnefe trattenendolo . ) 

Agnef. Tu prepari ( ahi lalFa!) 

Inutile vendetta. Io quelli, Spofo, 

Momenti eftremi non lafctarml . ■ -- 

Re II fuo • • I . 

Supplizio egli prevenne ; ed io efecrando 
Farò , che fia ’i fuo nome . 

Princ. Agnefe! 

Regin. Figlia ! 

Agnef. Ah mio Spofo ! Ah mia Madre! E quanto amaro 
M’ è il morir si felice 1 Io tutto perdo 
Quant’ ha più dolce qucfl’ amabii luce 
Ncflun viver potea di mo più lieto; (*) 

NelTun more più trillo . Poco innanzi 

Era il morir beato . Spofo I . . Figlj ! . . Padre ! . . 

Tutto addoppia il mio duolo. Ohimè ! qual villa! 

Quai dolofoll Ah caro Sp«ffo . v 

Ma qual funeHo velo agli occhi miei 

Rapifce il giorno ! 

Princ. Ed io debbo , o cielo , 

Sollener quella villa ! No ; Compagno . . . (z) 
Agnef. Che tenti ? Ohimè ! Se men dura è la morte , 
£' perchè tu fei falvo . 

' (t) In atto difperato . 

(*) Petrarca . 

(ij In atto difperato . 

/ 
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Princ. Sfortunato! • 

Agtief. Serba i tuoi giorni per maggior conforto . 

Del rogai Genitor ; d’ una si amante, , . - 

E si tenera Madre . Il vecchio mio 
Padre confola . . « ' > . • 

Rodr. Figlia ! t ■ . . ' \ 

Agnef. I dolci pegni 

Del noftro amor , diletto Spofo , acerba 
Memoria , e cara ti faran d’ Agnefe . 

Amati figli... [targoletti . . . al feno 
Ahimè ! lo fpirto fugge ... e già prefente 
Minaccia morte . Io più non reggo . . . Spofo ; 

Vivi felice ... io ’l yoglio. .f . in quefto punto • 
Quella foia* IpcrarrztrC^ mio conforto. 

— Lalfa I mio caro Spofo !... oh cielo . io muojo. ■ 
if Spira nelle braccia del Principe. J 
Princ. Sventurato ! . 

Rodr. Infelice! ; . . .• 

Re E‘ quello il frutto 

r Di. mia tarda pietà T 'Siede al 'rigore . . . ? 

La crude'tà vicina : e' la clemenza 

E' il maggior vanto del Monarca eterno. 


V Ein« della Tragedia . ^ 
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